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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 210/2009
z 18. marca 2009,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuji vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢. 1182/2007 v sektore ovocia a zeleniny (%), a najmd na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedZe:

V sitlade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani sa nariadenim (ES) ¢. 1580/2007 ustano-
vuju kritérid, na zdklade ktorych Komisia stanovi pausdlne
hodnoty na dovoz z tretich krajin, pokial ide o vyrobky
a obdobia uvedené v asti A prilohy XV k uvedenému naria-
deniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v clanku 138 nariadenia
(ES) €. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 19. marca 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 18. marca 2009

U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
U. v. EU

Q)
@ EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka



L 73)2

Uradny vestnik Eurépskej tinie

19.3.2009

PRILOHA

Pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN

Kod tretej krajiny (')

Pausdlna dovoznd hodnota

070200 00

0707 00 05

07099070

070990 80

080510 20

0805 50 10

0808 10 80

0808 20 50

IL
JjO

MA
TN
TR
7z

EG
JO

MA
MK
TR
7z

JO
MA
TR
77

EG
77

EG
IL
MA
TN
TR
77

TR
77

AR
BR
CA
CL
CN
MK
us
Uy
ZA
71

AR
CL
CN
us
ZA
77

148,7
80,4
40,1

134,4

103,1

101,3

139,2
158,4

61,4
118,9
166,9
129,0

249,0
53,0
92,1

131,4

122,4
122,4

46,1
51,4
50,0
59,0
73,9
56,1

49,5
49,5

99,0
84,1
95,8
80,6
70,9
21,2
117,4
63,2
82,7
79,4

80,4
140,4
35,6
104,6
89,6
90,1

(1) Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamena ,iného

povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 211/2009
z 18. marca 2009

o vyddvani dovoznych povoleni na ziklade Ziadosti podanych pocas prvych siedmich dni mesiaca
marca 2009 v rdmci colnej kvéty na dovoz pédrkov, salim a ur€itych misovych vyrobkov
s povodom vo Svajciarsku, ktord sa otvorila nariadenim (ES) ¢ 1399/2007

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEYV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢& 1399/2007
z 28. novembra 2007, ktorym sa otvira colnd kvota na
klobasy, salimy a niektoré misové vyrobky s povodom vo
Svajciarsku a ustanovuje sa jej sprava (2), a najmi na jeho ¢lanok
5 ods. 5,

kedZe:

(1)  Nariadenim (ES) €. 1399/2007 sa otvorila colnd kvéta na
dovoz parkov, salam a uréitych masovych vyrobkov.

(2)  Ziadosti o dovozné povolenia podané pocas prvych sied-
mich dni mesiaca marca 2009 na ciastkové obdobie od
1. aprila do 30. jina 2009 nedosahuji mnozstvd, ktoré
st k dispozicii. Mali by sa preto ur¢it mnozstvd, na ktoré
neboli podané Zziadosti. Tieto mnozstvd treba pridat
k mnozstvu stanovenému na nasledujice Ciastkové
kvétové obdobie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Mnozstvo, na ktoré neboli podané Ziadosti o dovozné povolenia
patriace pod kvétu s poradovym ¢&islom 09.4180 podla naria-
denia (ES) ¢. 1399/2007, ktoré sa md pridat do ciastkového
obdobia od 1. jila do 30. septembra 2009, je 929 000 kg.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida i¢innost 19. marca 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 18. marca 2009

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 311, 29.11.2007, s. 7.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 212/2009
z 18. marca 2009
o vydavani dovoznych povoleni pre Ziadosti podané pocas prvych siedmich dni mesiaca marca
2009 v ramci colnej kvéty otvorenej nariadenim (ES) ¢. 1382/2007 pre bravéové miso
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, () Ziadosti o dovozné povolenia podané pocas prvych sied-

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) & 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre uréité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizacii trhov) (1),

so zretefom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 13822007
z 26. novembra 2007, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld
uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 774/94, pokial ide
o dovozny rezim pre bravéové miso (%), a najmi na jeho ¢ldnok
5 ods. 6,

kedZe:

(1) Nariadenim (ES) ¢ 1382/2007 sa otvorili colné kvéty na
dovoz vyrobkov z bravéového masa.

mich dni mesiaca marca 2009 na ciastkové obdobie od
1. aprila do 30. juna 2009 nedosahuji mnozZstva, ktoré
st k dispozicii. Mali by sa preto ur¢it mnozstvd, na ktoré
neboli podané Ziadosti. Tieto mnozstvd treba pridat
k mnozstvu stanovenému na nasledujice ciastkové
kvotové obdobie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Mnozstvo, na ktoré neboli podané zZiadosti o dovozné povolenia

patriace pod kvétu s poradovym ¢islom 09.4046 podla naria-

denia (ES) ¢ 1382/2007, ktoré sa md pridat do ciastkového

obdobia od 1. jula do 30. septembra 2009, je 3 094 000 kg.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida i¢innost 19. marca 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 18. marca 2009

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 309, 27.11.2007, s. 28.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY
generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 213/2009

z 18. marca 2009,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 2160/2003 a nariadenie
(ES) & 1003/2005, pokial ide o kontrolu a testovanie salmonely v chovnych kidloch Gallus gallus
a moriek

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 2160/2003 zo 17. novembra 2003 o kontrole salmonely
a ostatnych $pecifikovanych zoonotickych povodcov pochidza-

jucich

z potravin (1), a najmd na jeho c¢lanok 5 ods. 6

a ¢ldnok 13,

kedZe:

Cielom nariadenia (ES) ¢. 2160/2003 je zabezpecit, aby
sa prijali sprdvne a Gi¢inné opatrenia zamerané na zistenie
a kontrolu salmonely a ostatnych zoonotickych
povodcov vo vetkych prislusnych $tadidch vyroby, spra-
covania a distribicie, a to najmi na Grovni prvovyroby,
aby sa zniZila ich prevalencia a riziko, ktoré predstavuji
pre verejné zdravie.

Podla nariadenia (ES) ¢. 2160/2003 sa $pecifické pozia-
davky tykajiice sa chovnych, kidlov Gallus gallus uplat-
nuji vzdy, ked urcitd analyza vzoriek ur¢i pritomnost
baktérii Salmonella enteritidis alebo Salmonella typhimu-
rium v takychto kidloch. Ucelom tychto poziadaviek je
zabranit $ireniu infekcie vo vyrobnom refazci vajec
a misa brojlerov, konkrétne z chovnych jedincov na
ich potomstvo. Podobné poziadavky by sa mali vzfa-
hovat na produkciu moriek s cielom zabrdnit prenosu
infekcie do vyrobného refazca misa moriek. Nariadenie
(ES) ¢. 2160/2003 by sa preto malo zodpovedajicim
sposobom zmenit a doplnit.

V nariadeni Komisie (ES) ¢. 1003/2005 z 30. jina 2005,
ktorym sa vykondva nariadenie (ES) ¢ 2160/2003,
pokial ide o ciel Spolocenstva znizit prevalenciu urcitych

() U.v. EU L 325, 12.12.2003, s. 1.

S

)

(
(

)
’)

sérotypov salmonely u chovnych kfdlov Gallus gallus (%),
sa stanovuje ciel Spolocenstva zniZzit prevalenciu urcitych
baktérif Salmonella spp. v chovnych kidlov Gallus gallus.
Okrem toho je v prilohe k uvedenému nariadeniu stano-
veny program testovania potrebny na overenie dosiah-
nutia ciela Spolocenstva.

Podla ¢lanku 2 nariadenia (ES) ¢. 1003/2005 by Komisia
mala preskiimat ciel Spolocenstva pri zohladneni
vysledkov ~ prvého roku  vykondvania  ndrodnych
programov kontroly schvélenych v stlade s nariadenim
(ES) ¢ 2160/2003. Rok 2007 bol prvym rokom vyko-
ndvania.

Podla smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2003/99/ES zo 17. novembra 2003 o monitoringu
zoondz a poévodcoch zoondz (3) clenské Stty zaslali
Komisii vysledky svojho monitorovania za rok 2007.
Na zédklade uvedenych vysledkov sa zdd, Ze nie je
potrebné zmenit a doplnit ciel Spolocenstva.

Vzhladom na ¢inné rozdelenie zdrojov by sa ¢lenskym
Statom, ktoré dosiahli ciel Spolocenstva, malo povolit
znizenie poctu Uradnych kontrol. Nariadenie (ES)

¢. 1003/2005 by sa preto malo zodpovedajiicim
sposobom zmenit a doplnit.

Pri preskimani programu testovania stanoven¢ho
v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 1003/2005 sa odhalili
problémy vo vykondvani pokynov tykajiicich sa odberu
vzoriek a spristupnili sa nové informécie o citlivosti
programov testovania. Program testovania by sa preto
mal zmenit a doplnit.

Nariadenia (ES) ¢. 2160/2003 a (ES) ¢. 1003/2005 by sa
preto mali zodpovedajiicim sposobom zmenit a doplnit.

U.v. EU L 170, 1.7.2005, s. 12.
U. v

. EU L 325, 12.12.2003, s. 31.
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(9) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sulade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

V Casti C prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 2160/2003 sa nadpis
a bod 1 nahrddza tymto:

,C. Specifické poziadavky tykajice sa chovnych kidlov
Gallus gallus a chovnych moriek

1. Opatrenia stanovené v bodoch 3 az 5 sa musia prijat
vzdy, ked sa analyzou vzoriek odobratych v stilade
s Castou B alebo v sdlade s programami testovania
stanovenymi v prilohdch k nariadeniam Komisie (ES)
& 1003/2005 () a (ES) & 584/2008 (*) uréi pritom-
nost baktérii Salmonella enteritidis alebo Salmonella

typhimurium v chovnom kidli Gallus gallus alebo
u chovnych moriek za okolnosti uréenych v bode 2.

(* U.v. EU L 170, 1.7.2005, s. 12.
) U.v. EU L 162, 21.6.2008, s. 3.“

Cldnok 2
Priloha k nariadeniu (ES) ¢. 1003/2005 sa nahrddza textom
v prilohe v tomuto nariadeniu.

Cldnok 3
Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym difiom po jeho

uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 2 sa vsak uplatiiuje od 1. aprila 2009 a ¢ldnok 1 od
1. janudra 2010.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 18. marca 2009

Za Komisiu
Androulla VASSILIOU
clenka Komisie
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PRILOHA

LPRILOHA

Program testovania potrebny na overenie dosiahnutia ciela Spolocenstva na zniZenie Salmonella enteritidis,
Salmonella hadar, Salmonella infantis, Salmonella typhimurium a Salmonella virchow u dospelych chovnych

1.

kidlov Gallus gallus

RAMEC ODBERU VZORIEK

Rdmec odberu vzoriek sa vztahuje na dospelé chovné kidle kury domécej (Gallus gallus) pozostdvajiice z minimélne
250 kusov (chovné kidle).

MONITOROVANIE V RAMCI CHOVNYCH KRDLOV

2.1. Miesto, frekvencia a stav odberu vzoriek

Vzorky z chovnych kidlov sa odoberajii z iniciativy prevadzkovatela a ako stcast Gradnych kontrol.

2.1.1.

2.1.2.

Odber vzoriek z iniciativy prevddzkovatela

Odber vzoriek sa uskutocnuje kazdé dva tyZdne na mieste uréenom prislusnym organom z tychto dvoch
moznych miest:

a) v liahni alebo
b) na farme.

Prislusny orgdn modze rozhodnit o uplatneni jednej z moznosti uvedenych v pismendch a) alebo b) na
cely program testovania v pripade vsetkych chovnych kfdlov brojlerov a jednej z tychto moznosti
v pripade chovnych kfdlov nosnic. Odber vzoriek na farméch, ktoré prevazne vyvazaji alebo preddvajt
ndsadové vajcia do inych clenskych Stétov, sa v kazdom pripade uskutocfiuje na farme. Prislusny organ
stanovi postup, aby laboratorium vykondvajice analyzy bezodkladne ozndmilo prislusnému orgdnu
zistenie sérotypov salmonely uvedenych v clanku 1 ods. 1 (prislusnd salmonela’) pocas odberu vzoriek
z iniciativy prevddzkovatela. Za vcasné ozndmenie zistenia salmonely vratane sérotypu je nadalej zodpo-
vedny prevddzkovatel a laboratérium vykondvajiice analyzy.

Odchylne, ak sa ciel' Spolocenstva dosiahol aspoii v dvoch po sebe nasledujicich kalendarnych rokoch,
interval odberu vzoriek na farme sa moze predlzit na kazdé tri tyZdne na zdklade zvdZenia prislusného
orgdnu. Prislusny orgdn mdZe rozhodndt o navrdteni sa k intervalu testovania v intervale kazdé dva
tyzdne v pripade zistenia pozitivneho kfdl'a na farme afalebo v akomkolvek inom pripade, ktory prislusny
orgdn povazuje za primerany.

Uradny odber vzoriek na ticely kontroly

Bez toho, aby bola dotknutd ¢ast C.2 prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 2160/2003, tradny odber vzoriek
pozostava z:

2.1.2.1. Ak sa odber vzoriek z iniciativy prevddzkovatela uskutociiuje v liahni:
a) rutinného odberu vzoriek kazdych 16 tyzdnov v liahni a

b) rutinného odberu vzoriek na farme dvakrdt pocas produkéného cyklu, prvy sa uskutocni do
Styroch tyzdiiov po prechode do fézy zndsky alebo znédskovej jednotky a druhy sa uskutoéni
ku koncu fézy zndsky, nie vSak skor ako osem tyzdiiov pred koncom produkéného cyklu;

¢) potvrdzujiceho odberu vzoriek na farme po zisteni prislusnej salmonely z odberu vzoriek
v liahni.

2.1.2.2. Ak sa odber vzoriek z iniciativy prevadzkovatela uskutociiuje na farme, rutinny odber vzoriek sa
vykond pocas produkéného cyklu pri tychto troch prilezitostiach:

a) pocas styroch tyzdiiov po prechode do fizy zndsky alebo zndskovej jednotky;

b) ku koncu fizy zndsky, nie viak skor ako osem tyzdnov pred koncom produkéného cykly;
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o) kedykolvek pocas produkcie v dostatocnom casovom odstupe od odberu vzoriek uvedenych
v pismendch a) a b).

2.1.2.3. Odchylne od odsekov 2.1.2.1 a 2.1.2.2 a ak sa ciel' Spolocenstva dosiahol asponi v dvoch po
sebe nasledujtcich rokoch, prislusny orgdn moze nahradit rutinné odbery vzoriek odberom
vzoriek:

a) na farme raz, kedykolvek pocas produkéného cyklu, a raz za rok v liahni, alebo

b) na farme dvakrit, kedykolvek v dostatocnom casovom odstupe od seba pocas produkéného
cyklu.

Odber vzoriek vykonany prislusnym orgdnom moze nahradit odber vzoriek na podnet prevadz-
kovatela potravindrskeho podniku.

2.2. Protokol o odbere vzoriek

2.2.1.

2.2.2.

Odber vzoriek v liahni

Pri kazdom odbere vzoriek sa z chovného kidla odoberd aspoii jedna vzorka. Odber vzoriek by sa mal
zorganizovat tak, aby sa konal v den liahnutia, ked budd k dispozicii vzorky zo vietkych chovnych
kidlov a ked by mal v3etok materidl zo vSetkych liahni, z ktorych sa v den odberu vzoriek odoberie
vyliahnutd hydina, primeranym sposobom prispiet k stiboru vzoriek. Ak je v liahnach viac ako 50 000
vajec z jedného kfdla, z tohto kfdla sa odoberd druhd vzorka.

Vzorka pozostdva aspoil z:

a) jednej kombinovanej vzorky viditelne znecistenej vystelky hniezd odobratej ndhodne z piatich samo-
statnych hniezd alebo z miest v liahni, aby sa dosiahla minimédlna plocha odberu vzoriek 1 m?; ak sa
viak ndsadové vajcia z chovného kfdla nachddzaji vo viac ako jednej liahni, potom sa kombinovand
vzorka odoberie zo vSetkych piatich liahni, alebo

=

jednej vzorky odobratej jednym alebo viacerymi litkovymi tampénmi z celkovej plochy minimalne
900 cm? odobratej okamZite po odstrdneni kurciat z celej plochy dna aspon piatich hniezd alebo
z prachu z piatich miest, vritane podlahy, vo vSetkych maximdlne piatich liahnach s vyliahnutymi
vajciami z kfdla, pricom sa zabezpedi, aby sa odobrala jedna vzorka z kidla, z ktorého pochddzaji
vajcia, alebo

¢) 10 g skrupin odobratych z celkového poctu 25 samostatnych hniezd (t. j. 250 g pociatocnd vzorka)
v piatich liahnach s vyliahnutymi vajciami z kfdla, ktoré sa rozdrvia, zmiesajii a z ktorych sa odoberie
25 g podvzorky na testovanie.

Postup uvedeny v pismendch a), b) a ¢) sa dodrziava pri odbere vzoriek z iniciativy prevddzkovatela, ako
aj na tcely tradného odberu vzoriek. Zahrnutie liahne s vajcami z roznych kidlov nie je povinné, ak
aspoil 80 % z vajec je v inych liahnach, z ktorych sa odoberajii vzorky.

Odber vzoriek na farme:

2.2.2.1. Rutinny odber vzorick z iniciativy prevadzkovatela

Odber vzoriek pozostiva najmi zo vzoriek trusu a zameriava sa na odhalenie 1 % prevalencie
v kidli s 95 % hranicou spolahlivosti. Vzorky preto musia obsahovat jednu z tychto moznosti:

a) Trus zozbierany zo samostatnych vzoriek Cerstvého trusu, z ktorych kazdd vdzi minimdlne
1 g a je odobratd ndhodne z niekolkych casti budovy, kde sa kidel nachddza, alebo ak maji
volny pristup do viac ako jednej budovy na urcitej farme, tak sa vzorka odoberie z kazdej
skupiny budov na farme, kde sa kidel nachddza. Trus sa md zozbierat na Gcely analyzy
minimdlne do dvoch stthrnnych vzoriek.
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Pocet miest, z ktorych sa maji odobrat jednotlivé vzorky trusu s ciefom vytvorit sthrnné

vzorky, je takyto:

Pocet operencov chovangch v kédli Pocet vzoriek trusu, ktoré sa maji odobrat v kédli
250 - 349 200
350 — 449 220
450 - 799 250
800 - 999 260
1 000 alebo viac 300

b) Vzorky z ndvlekov na nohy afalebo z prachu:

Pouzité ndvleky na nohy musia dostatocne absorbovat vlhkost. Na tento tcel st prijatelné aj

,ponozky* vytvorené z gizy.

Povrch névlekov na nohy sa navlh¢i vhodnymi riedidlami (napriklad 0,8 % roztok chloridu
sodného, 0,1 % roztok pepténu v sterilnej deionizovanej vode, sterilnd voda alebo akékolvek

iné riedidlo schvalené prislusnym orgdnom).

Vzorky sa odoberaji pocas prechodu cez budovu, pricom sa pouZije trasa, pri ktorej sa
vytvoria reprezentativne vzorky pre vietky Casti budovy alebo prislusny sektor. Tito trasa
by mala zahffiat Casti s podstielkou a rostami, za predpokladu, Ze sa po rostoch dd bezpecne
kracat. Do odberu vzoriek sa zahffiaji vietky samostatné ohrady v budove. Po ukonéeni
odberu vzoriek vo vybranom sektore sa ndvleky na nohy musia opatrne odstrdnit, aby sa

prichyteny materidl neuvolnil.

Vzorky pozostavaji z:

i) piatich parov ndvlekov na nohy, z ktorych kazdy predstavuje priblizne 20 % plochy
budovy; vzorky z ndvlekov na nohy sa na tcely analyzy mozu zozbierat minimalne do

dvoch sthrnnych vzoriek, alebo

i) aspon jedného pdru névlekov na nohy, ktoré predstavuji celt plochu budovy a z dopl-
nujicej vzorky prachu odobratej z roznych miest v rdmci celej budovy z povrchov
s viditelnou pritomnostou prachu. Na odber tejto vzorky prachu sa pouZiva jeden
alebo viac vyterov navlhéenych tampénov z celkovej plochy minimalne 900 cm?.

¢) V pripade chovu v klietke moze odber vzoriek pozostdvat z prirodzene zmiesaného trusu
z pasov na trus, Skrabiek alebo hlbkovych jim, podla typu zariadenia. Na samostatné

testovanie sa odobert dve vzorky s hmotnostou aspont 150 g z:

i) pdsov na trus pod kazdym radom klietok, ktoré st v pravidelnej prevadzke a vyprazdnuji

sa do systémov $pirdlovitych alebo prepravnych pdsov;

i) zo systémov trusovych jam, v ktorych sa deflektory pod klietkami zoskrabuji do hibko-

vych jam pod budovou;

iii) zo systémov trusovych jam v budove so stupriovitym usporiadanim klietok, kde trus padd

priamo do jam.

V budove sa zvycajne nachddza niekolko radov klietok. Zozbierany trus z kazdého radu pred-
stavuje celkovi sahrnnd vzorku. Z kazdého kidla sa odoberaji dve sihrnné vzorky, ako je

opisané v tretom az Siestom pododseku:
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2222,

V systémoch vyuzivajiicich pdsy alebo $krabky by tieto mali byt v prevadzke pred vykonanim
odberu v den odberu vzoriek.

V systémoch s vyuzitim deflektorov pod klietkami a Skrabiek sa zozbiera zdruzeny trus, ktory sa
usadil na Skrabke po ukonéeni prevadzky.

V systémoch vyuzivajticich stupniovité klietky bez systému pasov alebo skrabiek je potrebné
zozbierat zdruzeny trus z hlbkovej jamy.

Systém trusového pdsu: zdruzeny trusovy materidl sa zozbiera z koncov pasového zariadenia.

Uradny odber vzoriek

a)

Rutinny odber vzorick sa vykond sposobom opisanym v bode 2.2.2.1.

b) Potvrdzujici odber vzoriek po zisteni prislusnej salmonely z odberu v liahni sa vykondva tak,

3. SKUMANIE VZORIEK

3.1. Priprava vzoriek

ako je opisané v bode 2.2.2.1. Dodatocné vzorky sa mozu odobrat na tdcely mozného
testovania bakteriostattk alebo bakteridlnych rastovych inhibitorov takto: operence sa
odobert nahodne v rdmci kazdej budovy na chov operencov na farme, obvykle do pat
operencov z jednej budovy, pokial sa prislusny orgdn nedomnieva, Ze je nevyhnutné odobrat
vzorku z vicSieho poctu operencov. Ak sa zdroj infekcie nepotvrdi, vykond sa testovanie
bakteriostatik, alebo sa pred zruSenim obmedzeni obchodu vykond nové bakteriologické
testovanie na pritomnost salmonely v kfdli alebo jeho potomstve. Ak sa zistia bakteriostatikd
alebo bakteridlne rastové inhibitory, ndkaza salmonelou sa povazuje sa potvrdent.

Podozrivé pripady

Vo vynimoénych pripadoch, ak md prislusny orgin dovody na spochybnenie vysledku
(falodné pozitivne alebo negativne vysledky), moze rozhodnit o zopakovani testovania
v stlade s pismenom b).

3.1.1. Vzorky z vystelky hniezd:

a) vlozte do 1 litra pufrovanej pepténovej vody (PPV) zohriatej na izbovi teplotu a jemne zamieSajte;

b) pokracujte v kultivovani vzorky pouzitim metddy detekcie uvedenej v odseku 3.2.

3.1.2. Vzorky z ndvlekov na nohy a prachu:

a) pér(-y) ndvlekov na nohy/ponoziek a vzorka prachu (litkovy tampén) sa opatrne rozbalia, aby sa
neuvolnil prichyteny trusovy alebo prachovy materidl, a vlozia sa do 225 ml PPV zohriatej na izbovii
teplotu. Ndvleky na nohy/ponozky a litkovy tampén sa tiplne ponoria do PPV, aby bolo okolo vzorky
dostato¢né mnozstvo volnej kvapaliny na migraciu salmonely zo vzorky, a preto, ak je to nevyhnutné,
mozno pridat viac PPV. Vzorky z névlekov na nohy a vyteru pomocou litky sa pripravuji samostatne.

b) V pripade, Ze sa pat parov navlekov na nohy/ponoziek spoji do dvoch vzoriek, vlozte kazdd sthrnnd
vzorku do 225 ml PPV, alebo ak je to potrebné, do vicsicho mnozstva, aby bola vzorka tplne
ponorend a aby okolo nej bolo dostatoéné mnozstvo volnej kvapaliny na migriciu salmonely zo
vzorky.

o) Krazte vzorkou, aby tplne nasiakla, a pokracujte v kultivovani vzorky pouzitim metédy detekcie
uvedenej v odseku 3.2.
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3.1.3. Ostatné vzorky trusového materidlu:
a) Vzorky trusu sa odobertd, dokladne premiesaji a ndsledne sa odoberie 25 gramov podvzorky na
kultivdciu.
b) 25 gramové podvzorka sa pridd do 225 ml PPV zohriatej na izbovi teplotu.

¢) V kultivdcii vzorky pokracuje pomocou met6dy detekcie uvedenej v odseku 3.2.

V pripade schvélenia noriem ISO na pripravu prislusnych vzoriek na tcely zistenia salmonely sa uplatiuji
tieto normy a nahrddzaji uz uvedené ustanovenia o priprave vzoriek.

3.2. Metéda detekcie

Zistenie baktérii Salmonella spp. sa vykondva podla zmeny a doplnenia 1 normy EN/ISO 6579-
2002/Amd1:2007. Mikrobioldgia potravin a krmiv — Horizontdlna metéda na dokaz baktéril rodu Salmonella
— Zmena a doplnenie 1: Priloha D: Zistovanie baktérii rodu Salmonella v truse zvierat a vo vzorkich v $tadiu

prvovyroby".

Pokial ide o vzorky z ndvlekov na nohy, vzorky prachu a ostatné vzorky trusového materidlu uvedené v odseku
3.1, na dalsiu kultiviciu je mozné zdruzit obohacujici roztok inkubovanej pufrovanej pepténovej vody.
V tomto pripade inkubujte obe vzorky v pufrovanej peptonovej vode zvycCajnym spdsobom. Vezmite 1 ml
inkubovaného roztoku z kazdej vzorky a dokladne premiesajte, potom vezmite 0,1 ml zmesi a naockujte Stitky
MSRV zvycajnym sposobom.

Po inkubdcii netraste, nekrizte ani inak nepohybujte vzorkami v PPV, pretoze sa tym uvolfuji inhibitorné
Castice a znizuje ndslednd izoldcia v MSRV.

3.3. Sérotypovy rozbor

Minimélne jeden izolat z kazdej pozitivnej vzorky sa podrobi rozboru podla Kaufmannovej-Whiteovej schémy.

. VYSLEDKY A PODAVANIE SPRAV

Chovny kidel sa pokladd za infikovany na tcely overenia dosiahnutia ciela Spolocenstva, ak sa zisti pritomnost
prislusnej salmonely (iného druhu ako vakcinacné kmene) v jednej alebo vo viacerych vzorkdch trusu (alebo ak
existuje druhotné tradné potvrdenie v clenskom §tite na prislusnych vzorkdch trusu alebo na vzorkdch orgénov
operencov), ktoré sa odobrali z farmy, a to aj vtedy, ak sa salmonela zisti iba vo vzorke prachu. To neplati vo
vynimo¢nych pripadoch podozrivych chovnych kidlov, ked sa tradnym odberom vzoriek nepotvrdilo odhalenie
salmonely na farme z iniciativy prevddzkovatela.

Na $tatistické tcely sa infikovany kfdel' pocita iba raz, bez ohladu na to, ako casto bola salmonela zistend v tomto
kidli pocas produkéného obdobia.

Podévanie sprav zahffa:

a) podrobny opis moznosti na realiziciu schémy odberu vzoriek a typov odobratych vzoriek, podla vhodnosti;
b) pocet v stcasnosti chovanych chovnych kidlov a pocet testovanych kidlov;

¢) vysledky testovania;

d) objasnenie vysledkov, najméd vynimoénych pripadov.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 214/2009
z 18. marca 2009,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 1800/2004, pokial ide o podmienky povolenia kimnej
doplnkovej litky Cycostat 66G

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych latkach
urCenych na pouzivanie vo vyZzive zvierat (!), a najmd na jeho
¢lanok 13 ods. 3,

kedZe:

()
()
C)

Doplnkové latka robenidin hydrochlorid 66 g/kg (Cyco-
stat 66G), dalej len Cycostat 66G, ktord sa spdja
s drzitelom povolenia Alpharma (Belgicko) BVBA
a ktord patri do skupiny kokcidiostatik a inych lie¢ivych
latok, bola povolend za urcitych podmienok v stlade so
smernicou Rady 70/524/EHS (3. V nariadeni Komisie
(ES) ¢. 1800/2004 (%) sa povolilo pouzivanie tejto dopln-
kovej latky v krmivach pre kurcatd na vykrm, morky
a kréliky na vykrm na desat rokov. Uvedend doplnkovd
latka bola ozndmend ako existujici vyrobok v silade
s Clankom 10 nariadenia (ES) ¢ 1831/2003. Kedze
boli predlozené vsetky informdcie pozadované podla
tohto ustanovenia, tito doplnkové litka sa zaradila do
registra kimnych doplnkovych latok Spolocenstva.

V nariadeni (ES) ¢. 1831/2003 sa stanovuje moznost
pozmenit povolenie doplnkovej latky na zdklade ziadosti
drzitela povolenia a stanoviska Eurdpskeho dradu pre
bezpecnost potravin. Spolo¢nost Alpharma (Belgicko)
BVBA, drzitel povolenia na Cycostat 66G, predlozila
ziadost o tUpravu podmienok povolenia, pokial ide
o kur¢atd na vykrm a morky, prostrednictvom zmeny
obchodného ndzvu Cycostat 66G na Robenz 66G, a to

268, 18.10.2003, s. 29.

U.v.EU L
U. v. ES L 270, 14.12.1970, s. 1.
U.v.EUL

317, 16.10.2004, s. 37.

pri stcasnom zachovani obchodného ndzvu Cycostat
66G, pokial ide o kraliky na vykrm.

Navrhovand zmena podmienok povolenia je vyhradne
administrativnej povahy a nezahffia nové postdenie
prislusnych  doplnkovych  litok.  Eurépsky  drad
pre bezpecnost potravin (EFSA) bol o Ziadosti informo-
vany.

Aby ziadatel mohol uplatiovat svoje prava uvidzat
doplnkové litky na trh pod obchodnym ndzvom
,Robenz 66G", je potrebné zmenit podmienky povolenia
tykajace sa kurciat na vykrm a moriek.

Nariadenie (ES) ¢. 1800/2004 by sa preto malo zodpo-
vedajiicim sposobom zmenit a doplnit.

Je vhodné ustanovit prechodné obdobie, pocas ktorého
sa mozu spotrebovat existujlice zdsoby.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni s v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha k nariadeniu (ES) ¢. 1800/2004 sa nahrddza prilohou
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Existujlice zdsoby, ktoré st v stlade s ustanoveniami platnymi
pred nadobudnutim Gé¢innosti tohto nariadenia, mozu byt dalej
uvddzané na trh a pouzivané do 30. jina 2010.
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Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 18. marca 2009

Za Komisiu
Androulla VASSILIOU

clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 215/2009
z 18. marca 2009

o zatriedeni urcitého tovaru do kombinovanej nomenklatiry

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila
1987 o colnej a statistickej nomenklatire a o Spolocnom
colnom sadzobniku ('), a najmd na jeho cldnok 9 ods. 1
pism. a),

kedZe:

(1) S cielom zabezpecit jednotné uplatnovanie kombino-
vanej nomenklatiry, ktord tvori prilohu k nariadeniu
(EHS) ¢. 2658/87, je potrebné prijat opatrenia tykajice
sa zatriedenia tovaru uvedeného v prilohe k tomuto
nariadeniu.

(2) 'V nariadeni (EHS) ¢ 2658/87 sa ustanovili vSeobecné
pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiry. Tieto
pravidld  sa  takisto  uplatiuji na  akdkolvek
ind nomenklattru, ktord sa na kombinovanej nomenkla-
tire celkovo alebo ciastocne zakladd, alebo k nej pridava
akékolvek dalsie rozdelenie a ktord je ustanovend
v osobitnych ustanoveniach Spolocenstva s ohladom na
uplatiovanie colnych a inych opatreni vztahujticich sa na
obchod s tovarom.

(3)  Podla uvedenych vseobecnych pravidiel tovar opisany
v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe by sa mal zatriedit
pod ciselny znak KN uvedeny v stlpci 2 na zdklade
dovodov uvedenych v stlpci 3 danej tabulky.

(4)  Je potrebné zabezpelit, aby sa drzitel zdviznej infor-
maécie o nomenklatirnom zatriedeni, ktord vydali colné
orgdny clenskych stitov s ohladom na zatriedenie tovaru
podla kombinovanej nomenklatdry, ale ktord nie je
v stlade s tymto nariadenim, mohol na tito aj nadalej
odvoldvat v obdobi troch mesiacov podla ¢lanku 12 ods.
6 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktdbra 1992,
ktorym sa ustanovuje Colny kédex Spolocenstva (2).

(5)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Vyboru pre colny kddex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Tovar opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe sa zatriedi
v rdmci kombinovanej nomenklattry podla ciselného znaku KN
uvedeného v stlpci 2 tejto tabulky.

Clanok 2

Na zdvizné informdcie o nomenklatirnom zatriedeni tovaru
vydané colnymi orgdnmi c¢lenskych Stdtov, ktoré nie si
v stilade s tymto nariadenim, je mozné odvoldvat sa aj nadalej
pocas troch mesiacov podla ¢lanku 12 ods. 6 nariadenia (EHS)
¢ 2913/92.

Clanok 3

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost dvadsiatym difiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 18. marca 2009

() U.v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1.

Za Komisiu
Laszl6 KOVACS
clen Komisie

® U.v.ESL 302, 19.10.1992, s. 1.
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PRILOHA
. Zatriedeni . .
Opis tovaru (éfseli)’rﬂinearl?eKN) Odovodnenie
(1) 2 3)
Takzvany ,modul rddio tuneru” uréeny na zabu- 852729 00 Zatriedenie je urcené vieobecnymi pravidlami 1,

dovanie do rozhlasovych prijimacov druhu
pouzivaného v motorovych vozidlich, spolu
s inymi komponentmi ako napdjaci zdroj,
signdlové  procesory,  zosiliovaée  zvuku
a kandlové pamitové obvody.

Modul pozostiva z radiofrekven¢éného bloku,
medzifrekvenéného bloku a demodula¢nych
obvodov AM/FM.

Modul izoluje rddiova frekvenciu a demoduluje
audio signdl bez dalsieho spracovania.

2 pism. a) a 6 interpreticie kombinovanej
nomenklatiry a znenim ¢iselnych znakov KN
8527 a 8527 29 00.

KedZe modul mé vsetky potrebné komponenty
(rddiofrekvencny blok, medzifrekvencny blok
a demodulacné obvody AM/FM) na prijimanie
a spracovanie rozhlasového vysielania, na
zdklade vseobecného pravidla 2 pism. a) sa
povazuje za kompletny alebo hotovy vyrobok
polozky 8527. Preto sa modul zatrieduje do
uvedenej polozky.

Zatriedenie do polozky 8529 ako sucasti
vhodnej na pouzitie vyhradne alebo hlavne
s pristrojmi polozky 8527 je preto vylacené.

Modul sa preto zatrieduje do polozky 8527 ako
rozhlasovy prijima¢ neschopny previdzky bez
vonkajsicho zdroja energie, druhu pouzivaného
v motorovych vozidlach.
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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

RADA

ROZHODNUTIE RADY
zo 16. februira 2009

o wuzatvoreni Protokolu k FEuro-stredomorskej dohode o pridruzeni medzi Eurépskymi
spolocenstvami a ich ¢lenskymi $titmi na jednej strane a Marockym krilovstvom na strane
druhej s cielom zohladnif pristdpenie Bulharskej republiky a Rumunska k Eurépskej tinii

(2009/246/ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,
a najmd na jej clanok 310 v spojeni s jej ¢lankom 300 ods. 2
prvym pododsekom druhou vetou a jej ¢lankom 300 ods. 3
druhym pododsekom,

so zretelom na Akt o pristdpeni z roku 2005,
a najmi na jeho ¢lanok 6 ods. 2,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stthlas Eurépskeho parlamentu (1),
kedze:

(1) Protokol k Euro-stredomorskej dohode o pridruzeni
medzi Eur6pskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi §tatmi
na jednej strane a Marockym krdlovstvom na strane
druhej s ciefom zohladnif pristipenie Bulharskej repu-
bliky a Rumunska k Eurépskej tnii (dalej len ,protokol®)
bol v mene Eurdpskeho spolocenstva a jeho ¢lenskych
Stitov podpisany v Luxemburgu 13. oktobra 2008,
s vyhradou jeho wuzavretia k neskorSiemu datumu
v stlade s rozhodnutim Rady 2008/881/ES (?).

(2)  Protokol by sa mal schvilit,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Tymto sa v mene Eurdpskeho spolocenstva a jeho ¢lenskych
tatov  schvaluje Protokol k Euro-stredomorskej dohode
o pridruzeni medzi Eur6pskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi
§tditmi na jednej strane a Marockym krdlovstvom na strane
druhej s cielom zohladnif pristipenie Bulharskej republiky
a Rumunska k Eurdpskej unii.

Text protokolu je pripojeny k tomuto rozhodnutiu (*).
Cldnok 2

Predseda Rady v mene Spolocenstva a jeho clenskych Stitov
ulozi akty ustanovené v ¢lanku 8 protokolu.

V Bruseli 16. februdra 2009

Za Radu
predseda
0. LISKA

(') Sdhlas zo 16. decembra 2008 (zatial neuverejneny v tradnom
vestniku).
() U.v. EU L 324, 3.12.2008, s. 1.

(® Pozri U. v. EU L 324, 3.12.2008, s. 3.
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KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
zo 16. marca 2009,

ktorym sa meni a dopifia rozhodnutie 2003/322[ES, pokial ide o kimenie niektorych vtikov
ziviacich sa mftvymi telami v Bulharsku niektorymi materidlmi kategérie 1

[ozndmené pod cislom K(2009) 1670]

(Iba bulharské, francizske, grécke, portugalské, Spanielske a talianske znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)
(2009/247[ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1774[2002 z 3. oktébra 2002, ktorym sa stanovuji zdra-
votné predpisy tykajice sa ZivociSnych vedlajsich produktov
neuréenych na ludskd spotrebu ('), a najmd na jeho ¢ldnok
23 ods. 2 pism. d),

kedZe:

(1) V rozhodnuti Komisie 2003/322/ES z 12. mdja 2003,
ktorym sa vykondva nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1774/2002, pokial ide o kfmenie niekto-
rych vtakov Ziviacich sa mitvymi telami niektorymi
materidlmi z kategérie 1 (%), sa stanovuji podmienky,
za ktorych niektoré clenské 3taity mozu povolit kimenie
niektorych ohrozenych alebo chrinenych druhov vtikov
ziviacich sa mftvymi telami.

(2)  V uvedenom rozhodnuti sa uvddza zoznam c¢lenskych
Statov, ktorym sa povolilo vyuzit tdto moznost, druhy
vtdkov Ziviacich sa mftvymi telami, ktoré sa mozu kfmit
materidlom kategérie 1, a vykondvacie pravidld, za
ktorych sa kfmenie moze uskutocnit.

(3)  Bulharsko predlozilo ziadost o povolenie kimenia niekto-
rych vtdkov Ziviacich sa mitvymi telami niektorymi
materidlmi kategérie 1 a predlozilo dostatocné infor-
mécie tykajice sa vyskytu tychto druhov na svojom
tizemi a bezpe¢nostnych opatreni, ktoré sa maji uplat-
fiovat pri kimeni tychto vtikov Zivocinymi vedlaj$imi
produktmi kategérie 1.

(4)  Rozhodnutie 2003/322[ES by sa preto malo zodpoveda-
jucim sposobom zmenit a doplnit.

() U. v. ES L 273, 10.10.2002, s. 1.

@ U.v. EUL 117, 13.5.2003, s. 32.

)

1.

Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Rozhodnutie 2003/322/ES sa meni a doplna takto:

Clanok 1 sa nahrddza takto:

,Cldnok 1

Vykondvacie pravidld tykajice sa kifmenia niektorych
vtdkov Ziviacich sa mftvymi telami niektorymi
materidlmi kategorie 1

Podla ¢lanku 23 ods. 2 pism. d) nariadenia (ES) ¢.
1774/2002 moze Bulharsko, Grécko, §panielsko, Fran-
ctizsko, Taliansko, Cyprus a Portugalsko povolit pouzitie
celych tiel mftvych zvierat, ktoré mozu obsahovat $pecifiko-
vany rizikovy materidl uvedeny v ¢ldnku 4 ods. 1 pism. b)
bode ii) uvedeného nariadenia, na kimenie urcitych ohroze-
nych alebo chrdnenych druhov vtdkov Ziviacich sa mftvymi
telami, ako sa stanovuje v Casti A prilohy k tomuto rozhod-
nutiu.”

Clidnok 4 sa nahridza takto:

,Cldnok 4
Stlad dotknutych &lenskych Stitov

Prislusné clenské staty bezodkladne prijmii opatrenia nevyh-
nutné na dosiahnutie sdladu s tymto rozhodnutim a dané
opatrenia uverejnia. Bezodkladne o tom informujii Komisiu.“
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3. Clanok 6 sa nahradza takto:

,Cldnok 6
Adresati

Toto rozhodnutie je uréené Bulharskej republike, Helénskej
republike, Spanielskemu kralovstvu, Franctizskej republike,
Talianskej republike, Cyperskej republike a Portugalskej repu-
blike.

4.V Casti A prilohy I sa doplia toto pismeno g):

,8) V pripade Bulharska: sup tmavohnedy (Aegypius mona-
chus), bradan zltohlavy (Gypaetus barbatus), sup bielohlavy
(Gyps fulvus), zdochlindr biely (Neophron percnopterus), orol
skalny (Aquila chrysaetos), orol kralovsky (Aquila heliaca),

orliak morsky (Haligeetus albicilla), haja tmavd (Milvus
migrans) a haja ervend (Milvus milvus).

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené Bulharskej republike, Helénskej
republike, Spanielskemu krdlovstvu, Franctzskej republike,
Talianskej republike, Cyperskej republike a Portugalskej repu-
blike.

V Bruseli 16. marca 2009

Za Komisiu
Androulla VASSILIOU
clenka Komisie
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 18. marca 2009,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2008/185/ES, pokial ide o veterinirne podmienky obchodu
s oSipanymi medzi ¢lenskymi $titmi a ich regiénmi, ktoré siit bez vyskytu Aujeszkého choroby

[ozndmené pod cislom K(2009) 1687]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2009/248[ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 64/432/EHS z 26. jina 1964
o zdravotnych problémoch zvierat ovplyviujicich obchod
s hovadzim dobytkom a osipanymi vo vndtri Spolocenstva (1),
a najmd na jej cldnok 10 ods. 2,

kedZe:

1)

(") U

(

2

) U

V smernici 64/432[EHS sa stanovuju kritérid pozadované
na schvalenie ¢lenského 3titu alebo jeho regionu ako
clenského stitu alebo regiénu bez vyskytu urcitych
nakazlivych  chorob vritane Aujeszkého choroby.
V uvedenej smernici sa tiez stanovuje, ze dodato¢né
zaruky, vSeobecné alebo 3pecifické, ktoré sa mozu poza-
dovat v obchode vndtri Spolocenstva, sa maji stanovit
v stlade s postupom v nej uvedenym.

V prilohe T k rozhodnutiu Komisie 2008/185/ES
z 21. februira 2008 o dodato¢nych zirukich
v obchode s o$ipanymi v rdmci Spololenstva, pokial
ide o Aujeszkého chorobu, a o kritéridch na poskyto-
vanie informdcii o tejto chorobe (?) sa uvddza zoznam
Clenskych $tatov alebo ich regioénov, ktoré st bez vyskytu
Aujeszkého choroby a v ktorych je zakdzané ockovanie.

V rozhodnuti 2008/185/ES sa tiez stanovuji dodato¢né
zaruky tykajice sa uvedenej choroby pri premiestiiovani
o$ipanych medzi c¢lenskymi $tatmi. Tieto dodato¢né
zdruky sa spojené so zdravotnym Statitom dotknutych
¢lenskych statov alebo ich regionov.

Zo skisenosti so zavddzanim uvedenych zdruk sa
ukdzalo, Ze je potrebné objasnif, Ze premiestiiovanie
odipanych medzi ¢lenskymi $tdtmi alebo ich regionmi,
ktoré st bez vyskytu Aujeszkého choroby a v ktorych
je ockovanie zakdzané a ktoré st uvedené v prilohe I k
rozhodnutiu 2008/185[ES, si nevyzaduje nijaké doda-
tocné zaruky.

(5)  Rozhodnutie 2008/185/ES by sa preto malo zodpoveda-
jicim sposobom zmenit a doplnit.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti s v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Rozhodnutie 2008/185/ES sa meni a dopliia takto:

1. V ¢ldnku 1 sa Gvodnd veta nahrddza tymto:

,Osipané urcené na chov alebo vyrobu odosielané do ¢len-
skych stitov alebo ich regiénov, ktoré st bez vyskytu
Aujeszkého choroby a ktoré s uvedené v prilohe I, musia
pochddzat z clenského stitu alebo jeho regiénu uvedeného
v tejto prilohe alebo musia splhat tieto dodatoéné
podmienky:“

2. V ¢lanku 2 sa Gvodnd veta nahrddza takto:

,O8ipané ur¢ené na zabitie odosielané do clenskych statov
alebo ich regi6nov, ktoré si bez vyskytu Aujeszkého
choroby a ktoré st uvedené v prilohe I, musia pochddzat
z Clenského Stdtu alebo jeho regiénu uvedeného v tejto
prilohe alebo musia splnat tieto dodatocné podmienky:“

Clanok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 18. marca 2009

Za Komisiu
Androulla VASSILIOU
clenka Komisie

. v. ES 121, 29.7.1964, 5. 1977/64.
.v. EU L 59, 4.3.2008, s. 19.
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(Iné akty)

EUROPSKY HOSPODARSKY PRIESTOR

DOZORNY ORGAN EZVO

ROZHODNUTIE DOZORNEHO ORGANU EZVO
& 154/07/COL
z 3. mdja 2007,

ktorym sa Sestdesiaty tretikrdt menia a doplfiaji procesnopravne a hmotnopravne pravidld v oblasti
Stitnej pomoci

DOZORNY ORGAN EZVO (1),

SO ZRETELOM na Dohodu o Eurépskom hospodarskom prie-
store (%), najmd na jej clanky 61 az 63 a protokol 26,

SO ZRETELOM na Dohodu medzi $taitmi EZVO o zriadeni dozor-
ného orgdnu a Sitdneho dvora (), najmd na jej ¢lanok 24
a ¢lanok 5 ods. 2 pism. b),

KEDZE podla ¢lanku 24 Dohody o dozore a stde uvedie
dozorny orgdn do platnosti ustanovenia Dohody o EHP tyka-
jlce sa $ttnej pomoci,

KEDZE podla ¢lanku 5 ods. 2 pism. b) Dohody o dozore a sude
vyddva dozorny organ ozndmenia alebo usmernenia o otdzkach,
ktorymi sa zaoberd Dohoda o EHP, pokial to tito dohoda alebo
Dohoda o dozore a side vyslovne ustanovuje alebo pokial to
dozorny organ povazuje za nevyhnutné,

PRIPOMINAJUC  procesnoprdvne a hmotnoprdvne pravidld
v oblasti $tdtnej pomoci prijaté 19. janudra 1994 Dozornym
organom EZVO (¥),

" l:)alej len ,dozorny organ*.

(3 Dalej len ,Dohoda o EHP

@) Dalej len ,Dohoda o dozore a stde*.

() Usmernenia o uplatiiovani a vyklade ¢ldnkov 61 a 62 Dohody
o EHP a ¢lanku 1 protokolu 3 k Dohode o dozore a stde, prijaté
a vydané Dozornym organom EZVO 19. janudra 1994, uverejnené
v U. v. ES L 231, 3.9.1994, s. 1, a v dodatku EHP k U. v. ES,
3.9.1994, ¢. 32. Usmernenia boli naposledy zmenené a doplnené
rozhodnutim ¢. 14/07/COL zo 7. februdra 2007 (zatial neuverej-
nené). Dalej len ,usmernenia o §titnej pomoci*. Usmernenia o §titnej
pomoci st dostupné na internetovej stranke dozorného organu.

KEDZE kapitola 9 usmerneni o Stdtnej pomoci, Uverejiiovanie
rozhodnuti, sa stala obsolentnou vzhladom na zmenu
a doplnenie k protokolu 3 k Dohode o dozore a stde (%),

KEDZE vzhladom na prijatie rozhodnutia dozorného orginu
¢. 195/04/COL (°) sa stavaju nasledujiice procesnopravne usmer-
nenia o $tdtnej pomoci obsolentnymi, pokial ide o postidenie
existujiicej Stitnej pomoci a pldnov na poskytnutie novej
pomoci:

— kapitola 11 usmerneni o $tdtnej pomoci, Kritérid na pouZitie
zrychleného schvalovacieho konania,

— kapitola 13 usmerneni o S$titnej pomoci, Pravidld pre
pripady kumuldcie pomoci na rozne acely,

— priloha I k usmerneniam o $tdtnej pomoci, Kontrolny
zoznam pre informaécie, ktoré sa predkladaji v rdmci noti-
fikdcie $tdtnej pomoci Dozornému organu EZVO ('),

— priloha 1I k usmerneniam o $titnej pomoci, Notifikicia na
pouzitie zrychleného schvalovacieho konania,

— priloha III k usmerneniam o $tdtnej pomoci, Vzor podrobnej
rocnej spravy,

(°) Dohoda medzi §titmi EZVO o zmene a doplneni k protokolu 3
podpisand 10. decembra 2001 (ditum vstupu do platnosti:
28. august 2003).

(°) Rozhodnutie ¢. 195/04/COL zo 14. jila 2004 o vykondvacich usta-
noveniach uvedenych v ¢ldnku 27 v ¢asti II protokolu 3 k Dohode
medzi $taitmi EZVO o zriadeni dozorného orgdnu a Stdneho dvora,
uverejnené v U. v. EU L 139, 25.5.2006, s. 37.

(7) Okrem oddielu III, ktory obsahuje formuldr na podanie staznosti.
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— priloha IV k usmerneniam o $tdtnej pomoci, Vzor zjedno-
dusenej rocnej spravy,

— priloha XIII k usmerneniam o §titnej pomoci, Standardny
notifikacny formuldr podla multisektorového rdmca regio-
nalnej pomoci pre velké investicné projekty (1),

— priloha XIV k usmerneniam o $titnej pomoci, Notifikaény
formuldr pre individudlne granty pomoci na restrukturali-
zaciu,

— priloha XV k usmerneniam o $titnej pomoci, Notifikaény
formuldr pre pomoc na zichranu,

— priloha XVI k usmerneniam o $titnej pomoci, Dodato¢né
informdcie spravidla poskytované pri notifikdcii Stdtnej
pomoci na Gcely stvisiace so Zivotnym prostredim podla
¢lanku 1 ods. 3 protokolu 3 k Dohode o dozore a stde,

KEDZE vzhladom na prijatie novych usmerneni o regionalnej
pomoci prostrednictvom  rozhodnutia dozorného orginu

¢. 85/06/COL (%) sa stavajii nasledujiice kapitoly usmerneni
o §titnej pomoci neplatnymi, pokial ide o postdenie novych

planov na poskytnutie tatnej pomoci:

— kapitola 25 usmerneni o Sttnej pomoci, Ndrodnd regio-
nalna pomoc,

— kapitola 25A usmerneni o S$titnej pomoci, Preskiimanie
usmerneni o ndrodnej regiondlnej pomoci na obdobie po
1. janudri 2007,

— kapitola 26A usmerneni o §titnej pomoci, Multisektorovy
rdmec regiondlnej pomoci pre velké investicné projekty,
zacleneny teraz do novych usmerneni o regiondlnej pomoci,

— priloha X k usmerneniam o S§titnej pomoci, Ekvivalent
Cistého grantu investicnej pomoci,

(") Nové notifikacné formuldre pre regiondlnu pomoc boli prijaté
rozhodnutim dozorného orginu ¢. 387/06/COL z 13. decembra
2006, ktorym sa meni a doplha rozhodnutie kolégia
¢. 195/04/COL o vykondvacich ustanoveniach uvedenych v ¢lanku
27 v casti Il protokolu 3 k Dohode medzi $taitmi EZVO o zriadeni
dozorného orgdnu a Stidneho dvora, pokial ide o Standardné formu-
lire pre notifikiciu pomoci, zatial neuverejnenym v oddiele EHP
Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému vestniku
Eurdpskej tinie.

(%) Rozhodnutie Dozorného organu EZVO zo 6. aprila 2006, ktorym sa
pitdesiaty ~ Siestykrdt ~menia a  doplhaji  procesnopravne
a hmotnoprévne pravidld v oblasti $tdtnej pomoci zavedenim
novej kapitoly 25.B: Ndrodnd regiondlna pomoc na roky 2007 az
2013, zatial neuverejnené. Dostupné na internetovej strinke dozor-
ného orgdnu.

— priloha XI k usmerneniam o §tdtnej pomoci, Pomoc ur¢end
na kompenziciu dodatoénych ndkladov na dopravu
v regiénoch oprdvnenych na uplatiiovanie vynimky podla
¢lanku 61 ods. 3 pism. c) na zdklade kritéria hustoty obyva-
tel'stva,

— priloha XII k usmerneniam o $titnej pomoci, Metéda urco-
vania stropov na obyvatel'stvo v rdmci vynimky v cldnku 61
ods. 3 pism. ¢),

KEDZE nasledujice hmotnoprévne ustanovenia o $titnej pomoci
treba zmenit (3):

— kapitola 10A, Stitna pomoc a rizikovy kapitdl, sa nahradila
kapitolou 10B, Stitna pomoc na podporu investicif riziko-
vého kapitdlu do malych a strednych podnikov, na zdklade
prijatia rozhodnutia dozorného orgdnu ¢. 313/06/COL (¥),

— kapitola 24 usmernen{ o $titnej pomoci, Pomoc oceliar-
skemu priemyslu mimo ESUO, sa stala neplatnou na zdklade
prijatia rozhodnutia dozorného orgdnu ¢ 263/02/COL (%)
zavedenim kapitoly 26A, Multisektorovy rdamec regiondlnej
pomoci pre velké investicné projekty,

— kapitola 29 usmerneni o $titnej pomoci, Vieobecné schémy
investi¢nej pomoci (%), bola relevantnd len v kontexte prijatia
Dohody o EHP,

— priloha V k usmerneniam o §titnej pomoci, Schvilitelnd
skdla pomoci pre MSP podla velkosti a umiestnenia
podniku, uz nie je aktudlna a uplatnitelna,

(}) Tieto pravidld sa nedaji viac uplatnit pre posidenie novych plénov
na poskytnutie $titnej pomoci.
(*) Rozhodnutie Dozorného orginu EZVO ¢. 313/06/COL, ktorym sa
pitdesiaty ~ deviatykrdt menia a dopliaji  procesnoprdvne
a hmotnoprévne pravidld v oblasti $titnej pomoci zavedenim
novej kapitoly 10.B: Stdtna pomoc na podporu investicii rizikového
kapitdlu do malych a strednych podnikov, zatial neuverejnené.
Dostupné na internetovej strinke dozorného orgdnu.
(’) Rozhodnutie ~ Dozorného  orgdnu EZVO ¢ 263/02/COL
z 18. decembra 2002, ktorym sa po tridsiaty Siestykrdt menia
a doplnaji procesnoprdvne a hmotnopravne pravidld v oblasti
§titnej pomoci zavedenim novej kapitoly 26A: Multisektorovy
rimec  regiondlnej pomoci pre velké investicné projekty
(U.v. EU L 139, 25.5.2006, s. 8).
Tato kapitola je z roku 1994 a stanovuje, Ze vSeobecné schémy
investi¢nej pomoci st nezlucitelné s uplatnovanim Dohody o EHP.
Hoci $tity EZVO mali v rdmci ich veobecnej povinnosti prijat
vietky vhodné opatrenia na zostladenie tychto schém s Dohodou
o EHP, aby zabezpecili splnenie povinnosti vyplyvajicich z Dohody
o EHP (clanok 3), je mozné, Ze niektoré Stity EZVO tieto schémy
este stale pouzivaji. St v nej teda stanovené pravidld, ktoré vyzaduju
notifikiciu individudlnych pripadov uplatiiovania tychto schém.
Ciastocne odkazuje na list Komisie clenskym $titom SG(79)
D[10478 zo 14. septembra 1979, ktory bol zacleneny ako bod
32 do prilohy XV k Dohode o EHP.

X
=
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KEDZE je ziaduce, aby sa v ramci procesu prehodnocovania
usmerneni o S$titnej pomoci zaclenilo ozndmenie Komisie
eurépskych spolocenstiev o urceni pravidiel uplatnitelnych pre
postdenie nezdkonnej $titnej pomoci (1), aj ked dozorny orgin
uz v mnohych pripadoch nan odkazoval,

KEDZE toto ozndmenie md vyznam aj pre Eurdpsky hospo-
dérsky priestor,

KEDZE sa v ramci celého Eurépskeho hospodarskeho priestoru
md zabezpecit jednotné uplatiiovanie pravidiel Stitnej pomoci
EHP,

KEDZE podla bodu I v polozke ,VSEOBECNE* na konci prilohy
XV k Dohode o EHP md dozorny orgin po konzultdcii
s Komisiou prijat akty, ktoré zodpovedaju aktom prijatym
Eurépskou komisiou,

PO konzultdcii s Eurépskou komisiou,

PRIPOMINAJUC, ze dozorny orgdn prekonzultoval tito vec so
§titmi EZVO - Islandom, Lichtenstajnskom a Norskom
29. marca 2007,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Usmernenia o titnej pomoci sa menia a doplfaji vypustenim
kapitol 9, 10A, 11, 13, 24, 25, 25A, 26A a 29, ako aj priloh
[ (okrem oddielu III Staznosti) az V a X az XVI.

Oddiel 1T prilohy I sa zacleni na zdver kapitoly Staznosti —
formuldr na poddvanie staznosti tykajicich sa tdajnej nezé-
konnej $tatnej pomoci, priloha VIII sa zacleni na zaver kapitoly
Pomoc ndmornej doprave a priloha IX na zdver kapitoly
Poistenie kratkodobych vyvoznych dverov.

Priloha T k tomuto rozhodnutiu uvddza vsetky vypustené kapi-
toly a prilohy.

Cldnok 2
Usmernenia o $titnej pomoci sa dalej menia a doplnaji
vlozenim novej kapitoly Pravidld uplatnitelné pre postdenie

nezdkonnej Stitnej pomoci. Novd kapitola sa nachddza
v prilohe II k tomuto rozhodnutiu.

() U.v. ES C 119, 22.5.2002, s. 22.

Clanok 3

Kapitoly usmerneni o $titnej pomoci nebudii ocislované. Nové
§truktdra usmerneni je na informacné ucely uvedend v prilohe
II k tomuto rozhodnutiu.

Text usmerneni o $tatnej pomoci bude ndlezite aktualizovany.
V pripade krizovych odkazov na este stéle existujice kapitoly sa
odkaz nebude robit na ¢islo kapitoly, ale na ndzov usmerneni.
Pokial ide o krizové odkazy na zrusené kapitoly, ¢islo povodnej
kapitoly sa zachova (?).

Clanok 4

Stity EZVO budd informované listom vritane képie tohto
rozhodnutia a priloh.

Clanok 5

Eurdpska komisia bude informovand v silade s pismenom d)
protokolu 27 k Dohode o EHP prostrednictvom képie tohto
rozhodnutia vratane priloh.

Cldnok 6
Toto rozhodnutie vratane priloh I az IIl sa uverejni v oddiele

EHP Uradného vestnika Eurdpskej inie a v dodatku EHP
k Uradnému vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 7

Iba anglicky text je autenticky.

V Bruseli 3. méja 2007

Za Dozorny orgdan EZVO

Bjorn T. GRYDELAND
predseda

Kurt JAEGER
clen kolégia

(%) Konsolidovand verzia usmerneni o §titnej pomoci sa nachddza na
internetovej stranke dozorného organu: http:/[www.eftasurv.int/
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PRILOHA I

ODDIEL A - KAPITOLY, KTORE BOLI Z USMERNENI O gTATNE] POMOCI VYPUSTENE

Nézov Cislo kapitoly
Uverejiiovanie rozhodnuti 9
Statna pomoc a rizikovy kapitdl 10A (¥
Kritérid pre pouzitie zrychleného schvalovacieho konania 11
Pravidld uplatnitelné v pripadoch kumuldcie pomoci na rozne tcely 13
Pomoc oceliarskemu priemyslu mimo ESUO 24
Nérodnd regiondlna pomoc 25 (%
Preskdimanie usmerneni o ndrodnej regiondlnej pomoci na obdobie po 1. janudri 2007 25A (%)
Multisektorovy rdmec regiondlnej pomoci pre velké investiéné projekty 26A (*)
Vseobecné schémy investi¢nej pomoci 29

(*) Tieto kapitoly mozu byt nadalej relevantné pre postdenie nezakonnej $tatnej pomoci, a preto st stale dostupné na internetovej stranke
dozorného orgdnu (zoznam zrusenych kapitol).

ODDIEL B - PRILOHY, KTORE BOLI Z USMERNENI O STATNEj POMOCI VYPUSTENE

Prilohy I (okrem oddielu III Staznosti) az V a X az XVI boli vypustené.

Povodny oddiel III prilohy I usmerneni o $titnej pomoci sa zaclenil na zdver kapitoly Staznosti — formuldr na podévanie
staznosti tykajucich sa dajnej nezdkonnej Stitnej pomoci, priloha VIII sa zaclenila na zdver kapitoly Pomoc ndmornej
doprave a priloha IX na zdver kapitoly Poistenie kratkodobych vyvoznych tverov.
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PRILOHA 1I

NOVA KAPITOLA USMERNENI O STATNE] POMOCI
PRAVIDLA UPLATNITELNE NA POSUDENIE NEZAKONNE] STATNE] POMOCI

Cely rad ndstrojov schvilenych Dozornym orgdnom EZVO (dalej len ,dozorny orgdn“) v priebehu rokov obsahuje
ustanovenie, Ze nezdkonnd §titna pomoc, t. j. pomoc poskytnutd v rozpore s ¢ldnkom 1 ods. 3 v Casti I protokolu 3
k Dohode o dozore a side (1), sa posudzuje v sdlade s textami platnymi v case, ked bola pomoc poskytnutd. To sa
vztahuje napriklad na kapitolu usmerneni dozorného organu o $titnej pomoci tykajiicej sa Stitnej pomoci na ochranu
zivotného prostredia.

Za Gcelom transparentnosti a prévnej istoty dozorny orgdn informuje $tity EZVO a tretie strany, Ze sa rozhodol nadalej
pouzivat rovnaké pravidlo v stivislosti so vSetkymi ndstrojmi, v ktorych sa stanovuje, ako bude dozorny orgén uplatfiovat
svoje pravomoci pri posudzovani zlucitelnosti Stitnej pomoci s fungovanim Dohody o EHP. Preto dozorny orgén vzdy
posudzuje zlucitelnost nezédkonnej $titnej pomoci s fungovanim Dohody o EHP v stlade s hmotnoprdvnymi kritériami
stanovenymi v kazdom ndstroji platnom v case, ked bola pomoc poskytnutd.

Tym nie st dotknuté 3pecifickejSie pravidld obsiahnuté v kapitole usmerneni dozorného orgdnu o $titnej pomoci
tykajiicej sa $tdtnej pomoci na zdchranu a restrukturalizdciu podnikov v tazkostiach.

Tym nie je dotknutd interpretdcia aktov v oblasti $tdtnej pomoci zaclenenych do Dohody o EHP.

(") Dohoda medzi $taitmi EZVO o zriadeni dozorného orgdnu a Stdneho dvora, dalej len ,Dohoda o dozore a sdde”.
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PRILOHA III

NOVA STRUKTURA USMERNENI O STATNE] POMOCI

Nazov

Povodnd
kapitola

Zmeny a doplnenia

Obsah

Cast I: Predslov

Uvod

Prévny zédklad a vSeobecné ustanovenia

Cast II: Procesné pravidld

Pravidld uplatnitelné na postidenie nezédkonnej titnej pomoci

Spoluprdca medzi ndrodnymi sidmi a Dozornym orgdnom EZVO v oblasti 3tdtnej pomoci

9A

Staznosti — formuldr na podavanie staznosti tykajtcich sa tdajnej nezdkonnej 3titnej pomoci

9B

Sluzobné tajomstvo v rozhodnutiach o $titnej pomoci

9C

Cast III: Pravidld horizontilnej pomoci

Pomoc mikropodnikom, malym a strednym podnikom (MSP)

10

Narodnd regiondlna pomoc na roky 2007 — 2013

25B

Stétna pomoc na podporu investicif rizikového kapitdlu do malych a strednych podnikov

10B

Pomoc na vyskum, vyvoj a inovéciu

14

Pomoc na ochranu Zivotného prostredia

15

Pomoc na zichranu a re$trukturalizdciu podnikov v tazkostiach

16

Cast IV: Pravidld $pecifické pre sektory

Metodika zamerand na analyzu $titnej pomoci v savislosti s uviaznutymi nakladmi

21

Pomoc na zichranu a restrukturalizdciu a pomoc na ukoncenie ¢innosti v oceliarskom sektore

22

Pomoc pre ndmornt dopravu

24A

Pomoc pre lodné stavitel'stvo

24B

Uplatiiovanie pravidiel $tdtnej pomoci vo verejnopravnom vysielani

24C

Pomoc pre sektor letectva

30

Financovanie letisk a $titna pomoc na zacatie Cinnosti pre letecké spolocnosti s odletom
z regiondlnych letisk

30A

Pomoc pre lodné stavitelstvo poskytnutd ako rozvojovd pomoc rozvojovej krajine

31

Cast V: Osobitné ndstroje pomoci

Stdtne zdruky

17

Poistenie kritkodobych vyvoznych dverov

17A

Uplatiiovanie pravidiel $titnej pomoci pri opatreniach tykajicich sa priameho zdanovania
podnikov

17B

Prvky Stdtnej pomoci pri predaji pozemku a budov verejnymi orgdnmi

18B
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[ Povodna
Nézov .
kapitola
Cast VI: Pravidld $titneho vlastnictva podnikov, pomoc pre verejné podniky a na sluzby vo
vSeobecnom hospodirskom ziujme
Statna pomoc vo forme kompenzdcie za sluzby vo verejnom zdujme 18C
Podiely verejnych orgdnov 19
Uplatiiovanie ustanoveni o Stdtnej pomoci na verejné podniky vo vyrobnom sektore 20
Cast VIE: Iné
Prevod ndrodnych mien na euro 33
Referencné, diskontné a trokové sadzby, ktoré sa uplatiuji pri vyméhani nezdkonnej Stitnej 34

pomoci
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SPOLOCNY VYBOR EHP

ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP
& 1/2009
z 5. februdra 2009,

ktorym sa meni a dopliia priloha I (Veterinirne a fytosanitirne zéleZitosti) k Dohode o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospoddrskom priestore zmenent a doplnent protokolom, ktorym
sa upravuje Dohoda o Eurépskom hospodérskom priestore, dalej len ,dohoda“, a najmd na jej ¢ldnok 98,

kedze:

(1)  Priloha I k dohode bola zmenend a doplnend rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 43/2008
z 25. aprila 2008 (!).

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1500/2007 z 18. decembra 2007 tykajlce sa vydania povolenia na nové
pouzitie 6-fytazy EC 3.1.3.26 (Ronozyme) ako doplnkovej kimnej latky (%) sa ma zaclenit do dohody.

(3)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1501/2007 z 18. decembra 2007 o vydani povolenia na nové pouzitie
endo-1,4-beta-xylandzy EC 3.2.1.8 (Safizym X) ako doplnkovej kimnej latky () sa ma zaclenit do
dohody.

(4)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1519/2007 z 19. decembra 2007, ktorym sa menia a doplfiajii nariadenia
(ES) ¢. 2430/1999, (ES) ¢. 4182001 a (ES) ¢. 162/2003, pokial ide o povolenie urcitych doplnko-
vych ldtok v krmivach patriacich do skupiny kokcidiostatik a inych liecivych ldtok (%), sa md zaclenit
do dohody.

(5)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1520/2007 z 19. decembra 2007 o vydani trvalého povolenia pre
niektoré doplnkové latky do krmiv (°) sa ma zaclenit do dohody.

(6)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1521/2007 z 19. decembra 2007 o vydani povolenia na nové pouzitie
Enterococcus faecium DSM 7134 (Bonvital) ako doplnkovej kimnej latky (¢) sa ma zaclenit do dohody.

(7)  Toto rozhodnutie sa neuplatiiuje na Lichtenstajnsko,

ROZHODOL TAKTO:

Clanok 1

Kapitola Il prilohy I k dohode sa meni a dopina takto:

1. Do bodu 1k [nariadenie Komisie (ES) ¢. 2430/1999] sa dopfﬁa tito zardzka:

,— 32007 R 1519: nariadenie Komisie (ES) & 1519/2007 z 19. decembra 2007 (U. v. EU L 335,

S =

[a¥aNoNaNa¥ay

S

20.12.2007, s. 15).°

.EU L 223, 21.8.2008, s. 36.

V.

v. EU L 333, 19.12.2007, s. 54.
v. EU L 333, 19.12.2007, s. 57.
v. EU L 335, 20.12.2007, s. 15.
v. EU L 335, 20.12.2007, s. 17.
v. EU L 335, 20.12.2007, s. 24.
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2. Do bodov 1t [nariadenie Komisie (ES) ¢. 418/2001] a 37 [nariadenie Komisie (ES) ¢. 162/2003] sa
doplia tento text:

,, zmenené a doplnené tymito predpismi:

— 32007 R 1519: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1519/2007 z 19. decembra 2007 (U. v. EU L 335,
20.12.2007, s. 15). “

3. Za bod 1zzzze [nariadenie Komisie (ES) ¢. 1380/2007] sa vkladajii tieto body:

,1zzzzf. 32007 R 1500: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1500/2007 z 18. decembra 2007 tykajice sa
vydania povolenia na nové pouZitie 6- fytazy EC 3.1.3.26 (Ronozyme) ako doplnkovej kfmnej
litky (U. v. EU L 333, 19.12.2007, s. 54).

1zzzzg. 32007 R 1501: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1501/2007 z 18. decembra 2007 o vydani povo-
lenia na nové pouzitie endo-1,4-beta-xylandzy EC 3.2.1.8 (Safizym X) ako doplnkovej kimnej
latky (U. v. EU L 333, 19.12.2007, s. 57).

lzzzzh. 32007 R 1520: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1520/2007 z 19. decembra 2007 o trvalom
povoleni pouzivat niektoré prisady v krmivich (U. v. EU L 335, 20.12.2007, s. 17).

lzzzzi. 32007 R 1521: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1521/2007 z 19. decembra 2007 o povoleni na
nové poutitie Enterococcus faecium DSM 7134 (Bonvital) ako doplnkovej litky (U. v. EU L 335,
20.12.2007, s. 24).°

Cldnok 2

Znenie nariadeni (ES) ¢ 1500/2007, (ES) ¢ 1501/2007, (ES) ¢ 1519/2007, (ES) ¢ 1520/2007 a (ES)
¢. 1521/2007 v islandskom a nérskom azyku, ktoré sa uverejni v dodatku EHP k Uradnému vestniku
Eurdpskej tnie, je autentické.

Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobtda Gcinnost 6. februdra 2009 pod podmienkou, Ze Spolo¢nému vyboru EHP boli
dorucené vietky ozndmenia podla ¢lanku 103 ods. 1 dohody ().

Cldnok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 5. februdra 2009

Za Spolocny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

(%) Ustavné poziadavky neboli ozndmené.
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ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP
& 2/2009
z 5. februdra 2009,

ktorym sa meni a dopliia priloha I (Veterindrne a fytosanitirne zileZitosti) k Dohode o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospoddrskom priestore zmenenti a doplnent protokolom, ktorym
sa upravuje Dohoda o Eurépskom hospodérskom priestore, dalej len ,dohoda“, a najmd na jej ¢ldnok 98,

kedze:

(1)  Priloha I k dohode bola zmenend a doplnend rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 43/2008
z 25. aprila 2008 (1).

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 156/2008 z 21. februdra 2008, ktorym sa meni a dopfﬁa nariadenie (ES)
¢. 109/2007, pokial ide o minimdlny obsah kfmnej doplnkovej latky monenzin sodny (Coxidin) (%),
sa ma zaclenit do dohody.

(3)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 163/2008 z 22. februdra 2008 o povoleni pouzitia pripravku oktahydratu
uhli¢itanu lantanitého (Lantarenol) ako kfmnej doplnkovej ldtky () v zneni korigenda uverejneného
v U. v. EU L 92, 3.4.2008, s. 40, sa mé zaclenit do dohody.

(4)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 164/2008 z 22. februdra 2008, ktorym sa meni a dopfﬁa nariadenie (ES)
¢. 1444/2006, pokial ide o minimdlny obsah kimnej doplnkovej latky Bacillus subtilis C-3102
(Calsporin) (¥, sa mé zaclenit do dohody.

(5 Nariadenie Komisie (ES) ¢. 165/2008 z 22. februdra 2008 o povoleni nového pouzitia 3-fytdzy
(Natuphos) ako kimnej doplnkovej latky (°) sa ma zaclenit do dohody.

(6)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 166/2008 z 22. februdra 2008 o povoleni nového pouzitia pripravku
Bacillus cereus var. toyoi (Toyocerin) ako kimnej doplnkovej latky (¢) sa md zaclenit do dohody.

(7  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 167/2008 z 22. februdra 2008 o novom povoleni kokcidiostatika ako
doplnkovej latky v krmivich na obdobie desiatich rokov () sa mé zaclenit do dohody.

(8)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 209/2008 zo 6. marca 2008 o povoleni nového pouzitia pripravku
Saccharomyces cerevisiae (Biosaf Sc 47) ako kimnej doplnkovej ldtky (]) sa md zaclenit do dohody.

() U.v. EU L 223, 21.8.2008, s. 36.

() U.v. EU L 48, 22.2.2008, s. 14.

() U.v. EU L 50, 23.2.2008, s. 3.

() U.v. EU L 50, 23.2.2008, s. 6.

() U.v. EU L 50, 23.2.2008, s. 8.

(®) U.v. EU L 50, 23.2.2008, s. 11.

() U.v. EU L 50, 23.2.2008, s. 14.

¢ U.v. EU L 63, 7.3.2008, s. 3.
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(10)

(11)

Smernica Komisie 2008/38/ES z 5. marca 2008, ktorou sa stanovuje zoznam zamyslanych pouzit
krmiv uréenych na zvldstne nutri¢né Gcely u zvierat (kodifikované znenie) ('), sa ma zaclenit do

dohody.

Smernica 2008/38/ES zrusuje s ucinnostou od 31. jala 2008 smernicu Komisie 94/39/ES (?) zacle-
nent do dohody, a preto je potrebné odkaz na nu v rdmci dohody vypustit.

Toto rozhodnutie sa neuplatiiuje na Lichtenstajnsko,

ROZHODOL TAKTO:

Cldnok 1

Kapitola Il prilohy I k dohode sa meni a doplna takto:

1. Do bodu 1zzz [nariadenie Komisie (ES) ¢. 1444/2006] sa dopfﬁa tento text:

,,» zmenené a doplnené:

— 32008 R 0164: nariadenie Komisie (ES) ¢. 164/2008 z 22. februara 2008 (U. v. EU L 50, 23.2.2008,

5. 6).¢

2. Do bodu 1zzzg [nariadenie Komisie (ES) ¢. 109/2007] sa dopfﬁa tento text:

,, zmenené a doplnené:

— 32008 R 0156: nariadenie Komisie (ES) ¢. 156/2008 z 21. februara 2008 (U. v. EU L 48, 22.2.2008,
5. 14)

3. Za bod 1zzzzi [nariadenie Komisie (ES) ¢. 1521/2007] sa vkladaji tieto body:

»12227j.

1zzzzk.

1zzzzl.

1zzzzm.

1zzzzn.

.v. E
.v. E

32008 R 0163: nariadenie Komisie (ES) ¢. 163/2008 z 22. februdra 2008 o povoleni pouZitia
pripravku oktahydrdtu uhli¢itanu lantanitého (Lantarenol) ako kimnej doplnkovej ldtky
(U. v. EU L 50, 23.2.2008, s. 3) v zneni korigenda uverejneného v U. v. EU L 92,
3.4.2008, s. 40.

32008 R 0165: nariadenie Komisie (ES) ¢. 165/2008 z 22. februdra 2008 o povoleni nového
pouzitia 3-fytizy (Natuphos) ako kimnej doplnkovej litky (U. v. EU L 50, 23.2.2008, s. 8).

32008 R 0166: nariadenie Komisie (ES) ¢. 166/2008 z 22. februdra 2008 o povoleni nového
pouzitia pripravku Bacillus cereus var. toyoi (Toyocerin) ako kfmnej doplnkovej ldtky
(U. v. EU L 50, 23.2.2008, s. 11).

32008 R 0167: nariadenie Komisie (ES) ¢. 167/2008 z 22. februdra 2008 o novom povoleni
kokcidiostatika ako doplnkovej litky v krmivich na obdobie desiatich rokov (U. v. EU L 50,
23.2.2008, s. 14).

32008 R 0209: nariadenie Komisie (ES) ¢. 209/2008 zo 6. marca 2008 o povoleni nového
pouzitia pripravku Saccharomyces cerevisiae (Biosaf Sc 47) ako kfmnej doplnkovej ldtky
(U. v. EU L 63, 7.3.2008, s. 3).“

U L 62, 6.3.2008, s. 9.
S L 207, 10.8.1994, s. 20.
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4. Znenie bodu 9 (smernica Komisie 94/39/ES) sa vypusta.
5. Za bod 14b (rozhodnutie Komisie 2004/217ES) sa vkladd tento bod:

,14c. 32008 L 0038: smernica Komisie 2008/38/ES z 5. marca 2008, ktorou sa stanovuje zoznam
zamyslanych pouziti krmiv urCenych na zvldstne nutricné tcely u zvierat (U. v. EU L 62,
6.3.2008, s. 9).°

Cldnok 2

Znenie nariadeni (ES) ¢ 156/2008, (ES) ¢. 163/2008 v zneni korigenda uverejneného v U. v. EU L 92,
3.4.2008, s. 40, (ES) ¢. 1642008, (ES) ¢. 165/2008, (ES) ¢. 166/2008, (ES) ¢. 167/2008 a (ES) ¢. 209/2008
a smernice 2008/38/ES v islandskom a nérskom jazyku, ktoré bude uverejnené v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie, je autentické.

Cldnok 3
Toto rozhodnutie nadobuda t¢innost 6. februdra 2009 pod podmienkou, Ze Spoloénému vyboru EHP boli
dorucené vietky ozndmenia podla ¢lanku 103 ods. 1 dohody (¥).

Cldnok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 5. februdra 2009

Za Spolocny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

(%) Ustavné poziadavky neboli ozndmené.



19.3.2009

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

L 73/35

ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP
& 3/2009
z 5. februdra 2009,

ktorym sa meni a dopliia priloha II (Technické predpisy, normy, skisky a certifikicia) k Dohode
o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospoddrskom priestore zmenent a doplnent protokolom, ktorym
sa upravuje Dohoda o Eur6pskom hospoddrskom priestore, dalej len ,dohoda®, a najma na jej ¢ldnok 98,

kedZe:

(1)  Priloha II k dohode bola zmenend a doplnend rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 96/2008
z 26. septembra 2008 (7).

() Smernica Komisie 2007/15/ES zo 14. marca 2007, ktorou sa na tcely prisposobenia sa technickému
pokroku meni a doplna priloha I k smernici Rady 74/483/EHS o vonkajsich vy¢nelkoch motorovych
vozidiel (), sa ma zaclenit do dohody,

ROZHODOL TAKTO:
Cldnok 1
Do bodu 17 (smernica Rady 74/483/EHS) kapitoly I prilohy Il k dohode sa dopliia tito zarazka:

,— 32007 L 0015: smernica Komisie 2007/15[ES zo 14. marca 2007 (U. v. EU L 75, 15.3.2007,
s. 21).°

Cldnok 2

Znenie smernice 2007/15/ES v islandskom a nérskom jazyku, ktoré sa uverejni v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej iinie, je autentické.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost 6. februdra 2009 pod podmienkou, Ze Spoloénému vyboru EHP boli
dorucené vietky ozndmenia podla ¢lanku 103 ods. 1 dohody (¥.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 5. februdra 2009

Za Spolocny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

() U. v. EU L 309, 20.11.2008, s. 15.
() U.v. EU L 75, 15.3.2007, s. 21.
(*) Ustavné poziadavky neboli oznamené.
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ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP
& 4/2009
z 5. februdra 2009,

ktorym sa meni a dopliia priloha II (Technické predpisy, normy, skiisky a certifikicia) k Dohode

o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospoddrskom priestore zmenent a doplnent protokolom, ktorym
sa upravuje Dohoda o Eurépskom hospoddrskom priestore, dalej len ,dohoda“, a najmd na jej cldnok 98,

kedZe:

1

(6)

Priloha I k dohode bola zmenend a doplnend rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 98/2008
z 26. septembra 2008 (1).

Smernica Komisie 2008/5/ES z 30. janudra 2008 o povinnom uvddzani podrobnych dtidajov
v oznaCen{ urcitych potravin okrem tych, ktoré ustanovuje smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2000/13/ES (kodifikované znenie) (%), sa ma zaclenit do dohody.

Rozhodnutie Komisie 2007/802[ES zo 4. decembra 2007, ktorym sa meni a doplia rozhodnutie
2002/840[ES, pokial ide o zoznam zariadeni schvélenych na oZarovanie potravin v tretich kraji-
néch (}), sa ma zaclenit do dohody.

Odportcanie Komisie 2007/196/ES z 28. marca 2007 o monitorovani pritomnosti furdnu
v potravindch (*) sa mé zaclenit do dohody.

Smernica 2008/5/ES zruSuje smernicu Komisie 94/54[ES (°) zaclenent do dohody, a preto je
potrebné odkaz na niu v rdmci dohody vypustit.

Toto rozhodnutie sa neuplatiiuje na Lichtenstajnsko,

ROZHODOL TAKTO:

Cldnok 1

Kapitola XII prilohy II k dohode sa meni a dopliia takto:

1. Znenie bodu 54zc (smernica Komisie 94/54/ES) sa vypusta.

2. Do bodu 54zze (rozhodnutie Komisie 2002/840/ES) sa vkladd tento bod:

,— 32007 D 0802: rozhodnutie Komisie 2007/802/ES zo 4. decembra 2007 (U. v. EU L 323,

8.12.2007, s. 40).*

3. Za bod 54zzzv (smernica Komisie 2006/141/ES) sa vkladd tento bod:

,54zzzw. 32008 L 0005: smernica Komisie 2008/5/ES z 30. janudra 2008 o povinnom uvadzani

podrobnych 1dajov v oznaeni urcitych potravin okrem tych, ktoré ustanovuje smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/13[ES (kodifikované znenie) (U. v. EU L 27,
31.1.2008, s. 12).

. EU L 309, 20.11.2008, s. 19.
.EU L 27, 31.1.2008, s. 12.

. EU L 323, 8.12.2007, s. 40.
. EU L 88, 29.3.2007, 5. 56.

. ES L 300, 23.11.1994, 5. 14.

<< <<=
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4. Za bod 63 (odportcanie Komisie 2007/331/ES) sa vkladd tento bod:

,64. 32007 H 0196: odporticanie Komisie 2007/196/ES z 28. marca 2007 o monitorovani pritomnosti
furdnu v potravinach (U. v. EU L 88, 29.3.2007, s. 56).“

Cldnok 2

Znenie smernice 2008/5[ES, rozhodnutia 2007/802/ES a odportcania 2007/196/ES v islandskom
a nérskom jazyku, ktoré sa uverejni v dodatku EHP k Uradnému vestniku Eurdpskej tinie, je autentické.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobuda t¢innost 6. februdra 2009 pod podmienkou, Ze Spolo¢nému vyboru EHP boli
dorucené vietky ozndmenia podla ¢lanku 103 ods. 1 dohody (¥.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 5. februdra 2009

Za Spolocny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

(%) Ustavné poziadavky neboli ozndmené.
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ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP
& 5/2009
z 5. februdra 2009,

ktorym sa meni a dopliia priloha II (Technické predpisy, normy, skiisky a certifikicia) k Dohode
o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospodarskom priestore zmenent a doplnent protokolom, ktorym
sa upravuje Dohoda o Eur6pskom hospodarskom priestore, dalej len ,dohoda“, a najma na jej ¢ldnok 98,

kedZe:

(1) Priloha II k dohode bola zmenend a doplnend rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 98/2008
z 26. septembra 2008 (1).

() Smernica Komisie 2008/39/ES zo 6. marca 2008, ktorou sa meni a dopliia smernica 2002/72JES,
ktord sa tyka plastovych materidlov a vyrobkov, ktoré prichddzaji do styku s potravinami (%), sa md
zaclenit do dohody.

(3)  Toto rozhodnutie sa neuplatiiuje na Lichtenstajnsko,
ROZHODOL TAKTO:
Cldnok 1
Do bodu 54zzb (smernica Komisie 2002/72/ES) kapitoly XII prilohy II k dohode sa dopliia tito zardzka:

,— 32008 L 0039: smernica Komisie 2008/39/ES zo 6. marca 2008 (U. v. EU L 63, 7.3.2008, s. 6).“
Cldnok 2

Znenie smernice 2008/39/ES v islandskom a nérskom jazyku, ktoré sa uverejni v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie, je autentické.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobuda t¢innost 6. februdra 2009 pod podmienkou, Ze Spoloénému vyboru EHP boli
dorucené vsetky ozndmenia podla cldnku 103 ods. 1 dohody (¥).

Clanok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 5. februdra 2009

Za Spolocny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

() U. v. EU L 309, 20.11.2008, s. 19.

() U.v. EU L 63, 7.3.2008, s. 6.
(*) Ustavné poziadavky neboli oznamené.
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ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP
& 62009
z 5. februdra 2009,

ktorym sa meni a dopliia priloha II (Technické predpisy, normy, skisky a certifikicia) k Dohode
o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospoddrskom priestore zmenenti a doplnent protokolom, ktorym
sa upravuje Dohoda o Eurdépskom hospoddrskom priestore, dalej len ,dohoda“, a najmi na jej clinok 98,

kedZe:

(1) Priloha II k dohode bola zmenend a doplnend rozhodnutim Spoloéného vyboru EHP ¢ 99/2008
z 26. septembra 2008 (7).

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢ 203/2008 zo 4. marca 2008, ktorym sa meni a dopliia priloha III
k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2377/90, ktorym sa stanovuje postup SpoloCenstva na urcenie maximal-
nych limitov rezidui veterindrnych lie¢iv v potravinich ZivociSneho povodu, pokial ide
o gamithromycin (%), sa md zaclenit do dohody.

(3)  Nariadenia Komisie (ES) ¢. 542/2008 zo 16. jina 2008, ktorym sa menia a dopliiaji prilohy I a II
k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2377/90, ktorym sa stanovuje postup Spolocenstva na urcenie maximal-
nych limitov rezidui veterindrnych lie¢iv v potravindch Zivoc¢isneho povodu, pokial ide o cyflutrin
a lektin z fazule obycajnej (Phaseolus vulgaris) (), sa md zaclenit do dohody,

ROZHODOL TAKTO:

Cldnok 1
Do bodu 14 [nariadenie Rady (EHS) ¢. 2377/90] kapitoly XIII prilohy II k dohode sa doplnaju tieto zarazky:

,— 32008 R 0203: nariadenie Komisie (ES) ¢. 203/2008 zo 4. marca 2008 (U.v.EU L 60, 5.3.2008,
s. 18),

— 32008 R 0542: nariadenie Komisie (ES) ¢. 542/2008 zo 16. jina 2008 (U.v. EU L 157,
17.6.2008, s. 43).”

Cldnok 2

Znenie nariadenia (ES) ¢. 203/2008 a nariadenia (ES) ¢. 542/2008 v islandskom a nérskom jazyku, ktoré sa
uverejnia v dodatku EHP k Uradnému vestniku Eurdpskej tinie, st autentické.

U. v. EL:] L 309, 20.11.2008, s. 21.
U. v. EU L 60, 5.3.2008, s. 18.
) U.v. EU

(
SRY
0) L 157, 17.6.2008, s. 43.
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Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobida G¢innost 6. februdra 2009 pod podmienkou, ze Spoloénému vyboru EHP boli
dorucené vsetky ozndmenia podla ¢lanku 103 ods. 1 dohody (¥).

Clanok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej iinie a v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 5. februdra 2009

Za Spolocny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

(%) Ustavné poziadavky neboli ozndmené.
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ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP
& 7/2009
z 5. februdra 2009,

ktorym sa meni a dopliia priloha II (Technické predpisy, normy, skisky a certifikicia) k Dohode
o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospoddrskom priestore zmenent a doplnent protokolom, ktorym
sa upravuje Dohoda o Eur6pskom hospoddrskom priestore, dalej len ,dohoda®, a najma na jej ¢ldnok 98,

kedZe:

(1)  Priloha II k dohode bola zmenend a doplnend rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢ 49/2008
z 25. aprila 2008 (1).

() Smernica Komisie 2007/67[ES z 22. novembra 2007, ktorou sa meni a doplia smernica Rady
76/768[EHS tykajica sa kozmetickych vyrobkov s cielom prisposobit jej prilohu III technickému
pokroku (?), sa ma zaclenit do dohody,

ROZHODOL TAKTO:
Cldnok 1
Do bodu 1 (smernica Rady 76/768/EHS) kapitoly XVI prilohy II k dohode sa doplia tito zardzka:

,— 32007 L 0067: smernica Komisie 2007/67/ES z 22. novembra 2007 (U. v. EU L 305,
23.11.2007, s. 22).¢

Cldnok 2
Znenie smernice 2007/67[ES v islandskom a nérskom jazyku, ktoré sa uverejni v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej iinie, je autentické.

Cldnok 3
Toto rozhodnutie nadobida t¢innost 6. februdra 2009 pod podmienkou, Ze Spoloénému vyboru EHP boli
dorucené vietky ozndmenia podla ¢lanku 103 ods. 1 dohody (¥.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 5. februdra 2009

Za Spolocny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

() U. v. EU L 223, 21.8.2008, s. 45.
() U.v. EU L 305, 23.11.2007, s. 22.
(*) Ustavné poziadavky neboli oznamené.
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ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP
& 82009
z 5. februdra 2009,

ktorym sa meni a dopliia priloha II (Technické predpisy, normy, skasky a certifikicia) a priloha XIII

(Doprava) k Dohode o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretefom na Dohodu o Eurépskom hospoddrskom priestore zmenent a doplnent protokolom, ktorym
sa upravuje Dohoda o Eurdpskom hospoddrskom priestore, dalej len ,dohoda“, a najmi na jej clinok 98,

kedZe:

T e e e e

o 2 e s’ =

o e w3
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Priloha II k dohode bola zmenend a doplnend rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 112/2008 zo
7. novembra 2008 (1).

Priloha XIII k dohode bola zmenend a doplnend rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 129/2008
z 5. decembra 2008 (3).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 549/2004 z 10. marca 2004, ktorym sa stanovuje
ramec na vytvorenie jednotného eurépskeho neba (?), nariadenie Eurépskeho Parlamentu a Rady (ES)
¢. 550/2004 z 10. marca 2004 o poskytovani letovych navigac¢nych sluzieb v jednotnom eurépskom
nebi (¥, nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 551/2004 z 10. marca 2004 o organizdcii
a vyuzivani vzdusného priestoru v jednotnom eurépskom nebi (°) a nariadenie Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 z 10. marca 2004 o interoperabilite siete manazmentu letovej
prevadzky v Eurépe (°) boli rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 67/2006 () z 2. jana 2006
s osobitnymi dpravami pre niektoré krajiny zaclenené do dohody.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 482/2008 z 30. mdja 2008, ktorym sa ustanovuje systém zaistenia
bezpecnosti softvéru, ktory maji implementovat poskytovatelia leteckych navigacnych sluzieb,
a ktorym sa menf a doplna priloha II k nariadeniu (ES) ¢. 2096/2005 (%), sa ma zaclenit do dohody.

Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1592/2002 z 15. jula 2002 o spolo¢nych
pravidlach v oblasti civilného letectva a zriadeni Eurdpskej agentiry pre bezpecnost letectva (%),
ktoré bolo rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 179/2004 ('%) z 9. decembra 2004 zaclenené
do dohody, sa zrusila smernica 80/51/EHS (') a priloha II k nariadeniu (EHS) ¢. 3922/91 (*2), ktoré
st zaclenené do dohody, a preto je potrebné odkaz na tieto dokumenty v rdmci dohody vypustit,

EU L 339, 18.12.2008, s. 100.

EU L 25, 29.1.2009, s. 36.
EU L 96, 31.3.2004, s. 1.

EU L 96, 31.3.2004, s. 10.
EU L 96, 31.3.2004, s. 20.
EU L 96, 31.3.2004, s. 26.
EU L 245, 7.9.2006, s. 18.

EU L 141, 31.5.2008, s. 5.
. ES L 240, 7.9.2002, s. 1.
.EU L 133, 26.5.2005, s. 37.
.ES L 18, 24.1.1980, s. 26.
CES L 373, 31.12.1991, s. 4.
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ROZHODOL TAKTO:

Cldnok 1
Znenie bodu 2 (smernica Rady 80/51/EHS) kapitoly XVII prilohy I k dohode sa vypusta.

Cldnok 2
Priloha XIII k dohode sa meni a dopliia takto:

1. Do bodu 66a [nariadenie Rady (EHS) ¢. 3922/91] sa dopfﬁa tito zardzka:

,— 32002 R 1592: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1592/2002 z 15. jdla 2002
(U. v. ES L 240, 7.9.2002, s. 1)

2. Za bod 66we [nariadenie Komisie (ES) ¢. 1265/2007] sa vklada tento bod:

,66wf. 32008 R 0482: nariadenie Komisie (ES) ¢. 482/2008 z 30. mdja 2008, ktorym sa ustanovuje
systém zaistenia bezpecnosti softvéru, ktory maji implementovat poskytovatelia leteckych navi-

gacnych sluzieb, a ktorym sa meni a doplha priloha 1I k nariadeniu (ES) ¢ 2096/2005
(U. v. EU L 141, 31.5.2008, s. 5).

3. Do bodu 66x [nariadenie Komisie (ES) ¢. 2096/2005] sa dopliia tito zardzka:

,— 32008 R 0482: nariadenic Komisie (ES) ¢. 482/2008 z 30. mdja 2008 (U.v. EU L 141, 31.5.2008,
5. 5).
Cldnok 3
Znenie nariadenia (ES) ¢. 482/2008 v islandskom a nérskom jazyku, ktoré sa uverejni v dodatku EHP
k Uradnému vestniku Eurdpskej tinie, je autentické.
Cldnok 4
Toto rozhodnutie nadobida t¢innost 6. februdra 2009 pod podmienkou, Ze Spoloénému vyboru EHP boli
dorucené vietky ozndmenia podla ¢lanku 103 ods. 1 dohody (¥.
Cldnok 5

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 5. februdra 2009

Za Spolocny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

(%) Ustavné poziadavky neboli ozndmené.
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ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP
& 9/2009
z 5. februdra 2009,
ktorym sa meni a dopliia priloha VI (Socidlne zabezpecenie) k Dohode o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretefom na Dohodu o Eurépskom hospoddrskom priestore zmenenti a doplnent protokolom, ktorym
sa upravuje Dohoda o Eurdpskom hospoddrskom priestore, dalej len ,dohoda“, a najmi na jej clinok 98,

kedZe:

(1)  Priloha VI k dohode bola zmenend a doplnend rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢ 113/2008
zo 7. novembra 2008 (1).

()  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 592/2008 zo 17. jina 2008, ktorym sa meni
a doplna nariadenie Rady (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiiovani systémov socidlneho zabezpecenia na
zamestnancov, samostatne zdrobkovo ¢inné osoby a ich rodinnych prislusnikov, ktori sa pohybuji
v ramci Spolocenstva (%), sa ma zaclenit do dohody,

ROZHODOL TAKTO:

Cldnok 1
Do bodu 1 [nariadenie Rady (EHS) ¢ 1408/71] v prilohe VI k dohode sa dopliia tito zardzka:

,— 32008 R 0592: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 592/2008 zo 17. jina 2008
(U.v. EUL 177, 4.7.2008, s. 1).”
Cldnok 2
Znenie nariadenia (ES) ¢. 592/2008 v islandskom a nérskom jazyku, ktoré sa uverejni v dodatku EHP
k Uradnému vestniku Eurdpskej tinie, je autentické.
Cldnok 3
Toto rozhodnutie nadobudda Gcinnost 6. februdra 2009 pod podmienkou, Ze Spoloénému vyboru EHP boli
dorucené vietky ozndmenia podla ¢lanku 103 ods. 1 dohody (¥).
Cldnok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 5. februdra 2009

Za Spolocny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

() U.v. EU L 339, 18.12.2008, s. 102.
() U.v. EUL 177, 4.7.2008, s. 1.
(*) Ustavné poziadavky neboli oznamené.
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ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP
& 10/2009
z 5. februdra 2009,
ktorym sa meni a dopliia priloha VI (Socidlne zabezpecenie) k Dohode o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospoddrskom priestore zmenenti a doplnent protokolom, ktorym
sa upravuje Dohoda o Eurdépskom hospoddrskom priestore, dalej len ,dohoda“, a najmi na jej cldnok 98,

kedZe:

(1) Priloha VI k dohode bola zmenend a doplnend rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 113/2008
zo 7. novembra 2008 ().

(2)  Rozhodnutie Spravnej komisie Eurdpskych spolocenstiev pre socidlne zabezpeenie migrujicich
pracovnikov & 208 z 11. marca 2008 tykajiice sa ustanovenia spolo¢ného rdmca na zber tdajov
o vybavovani ziadosti o dochodok (3 sa mé zaclenit do dohody,

ROZHODOL TAKTO:

Cldnok 1
Za bod 3.82. (rozhodnutie ¢. 207) v prilohe VI k dohode sa vkladd tento bod:

,3.83. 32008 D 0683: rozhodnutie Spravnej komisie Eurdpskych spolocenstiev pre socidlne zabez-
pecenie migrujticich pracovnikov ¢. 208 z 11. marca 2008 tykajtice sa ustanovenia spolo¢ného
rdmca na zber tdajov o vybavovani Ziadosti o déchodok (U. v. EU L 223, 21.8.2008, s. 25).”
Cldnok 2
Znenie rozhodnutia ¢. 208 v islandskom a nérskom jazyku, ktoré sa uverejni v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej iinie, je autentické.
Cldnok 3
Toto rozhodnutie nadobida tcinnost 6. februdra 2009 pod podmienkou, Ze Spoloénému vyboru EHP boli
dorucené vietky ozndmenia podla ¢lanku 103 ods. 1 dohody (¥).
Cldnok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurépskej tnie a v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 5. februdra 2009

Za Spolocny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

() U.v. EU L 339, 18.12.2008, s. 102.

() U.v. EU L 223, 21.8.2008, s. 25.
(*) Ustavné poziadavky neboli oznamené.
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ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP
& 11/2009
z 5. februdra 2009,
ktorym sa meni a dopliia priloha XIIl (Doprava) k Dohode o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospoddrskom priestore zmenent a doplnent protokolom, ktorym
sa upravuje Dohoda o Eurépskom hospoddrskom priestore, dalej len ,dohoda“, a najmd na jej cldnok 98,

kedze:

(1)  Priloha XIII k dohode bola zmenend a doplnend rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 129/2008
z 5. decembra 2008 (1).

(2)  Rozhodnutie Komisie 2008/386/ES z 23. aprila 2008, ktorym sa upravuje priloha A k rozhodnutiu
2006/679[ES o technickej 3pecifikicii interoperability tykajiicej sa subsystému riadenia/prikazov
a signalizdcie transeurOpskej konvencnej ZelezniCnej ststavy a priloha A k rozhodnutiu
2006/860/ES o technickej Specifikdcii interoperability tykajicej sa subsystému riadenia, zabezpecenia
a navestenia systému transeur6pskych vysokorychlostnych Zzeleznic (%), sa méd zaclenit do dohody,

ROZHODOL TAKTO:
Clanok 1

Do bodov 37i (rozhodnutie Komisie 2006/679[ES) a 37j (rozhodnutie Komisie 2006/860/ES) v prilohe XIII
k dohode sa doplna tito zardzka:

,— 32008 D 0386: rozhodnutie Komisie 2008/386/ES z 23. aprila 2008 (U. v. EU L 136, 24.5.2008,
5. 11).

Clanok 2

Znenie rozhodnutia 2008/386[ES v islandskom a nérskom jazyku, ktoré sa uverejni v dodatku EHP
k Uradnému vestniku Eurdpskej iinie, je autentické.

Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobudda G¢innost 6. februdra 2009 pod podmienkou, Ze Spoloénému vyboru EHP boli
dorucené vietky ozndmenia podla ¢lanku 103 ods. 1 dohody (¥).

Cldnok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej iinie a v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 5. februdra 2009

Za Spolocny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

() U.v. EU L 25, 29.1.2009, s. 36.
() U.v. EU L 136, 24.5.2008, s. 11.
(*) Ustavné poziadavky neboli oznamené.



19.3.2009

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

L 73/47

ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP
& 12/2009
z 5. februdra 2009,
ktorym sa meni a dopliia priloha XIII (Doprava) k Dohode o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospodirskom priestore zmenenti a doplnent protokolom, ktorym
sa upravuje Dohoda o Eurépskom hospoddrskom priestore, dalej len ,dohoda“, a najmd na jej ¢lanok 98,

kedZe:

(1)  Priloha XIIT k dohode bola zmenend a doplnend rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 129/2008
z 5. decembra 2008 ()

(2)  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/59/ES z 23. oktébra 2007 o certifikdcii rusnovodicov
rustiov a vlakov v Zelezniénom systéme v Spolocenstve (%) sa mé zaclenit do dohody,

ROZHODOL TAKTO:

Cldnok 1

Za bod 42f [nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 881/2004] v prilohe XIII k dohode sa vkladd
tento bod:

»42g. 32007 L 0059: smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/59[ES z 23. oktdébra 2007
o certifikdcii rusiovodicov rusfiov a vlakov v Zeleznicnom systéme v Spolocenstve
(U. v. EU L 315, 3.12.2007, s. 51).

Smernica sa na tcely tejto dohody vykladd s tymito dpravami:
a) Clanok 22 ods. 6 sa neuplatiuje.
b) Znenie bodu 2 pism. c) prilohy I sa nahrddza takto:

rozliSovaci znak $titov EZVO, ktoré preukaz vydavaji, vytlaceny Ciernym atramentom
a ordmovany diernou elipsou. RozliSovacie znaky su tieto:

IS: Island
FL: Lichtenstajnsko
N: Norsko*

¢) V bode 2 pism. e) prilohy I sa slovd ,vzor Eurdpskych spolocenstiev nahrddzaji slovami
,vzor EHP"*

') U.v. EU L 25, 29.01.2009 p. 36.
U. v

( )
@) U.v. EU L 315, 3.12.2007, s. 51.
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Clanok 2

Znenie smernice 2007/59/ES v islandskom a nérskom jazyku, ktoré sa uverejni v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie, je autentické.

Cldnok 3
Toto rozhodnutie nadobudda G¢innost 6. februdra 2009 pod podmienkou, Ze Spoloénému vyboru EHP boli
dorucené vsetky ozndmenia podla ¢lanku 103 ods. 1 dohody (¥).

Cldnok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tnie.

V Bruseli 5. februdra 2009

Za Spolocny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

(*) Ustavné poziadavky boli ozndmené.
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ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP
& 132009
z 5. februdra 2009,
ktorym sa meni a dopliia priloha XIII (Doprava) k Dohode o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospoddrskom priestore zmenenti a doplnent protokolom, ktorym
sa upravuje Dohoda o Eurdépskom hospoddrskom priestore, dalej len ,dohoda“, a najmi na jej cldnok 98,

kedZe:

(1) Priloha XIII k dohode bola zmenend a doplnend rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 129/2008
z 5. decembra 2008 (1).

(2)  Smernica Komisie 2008/87/ES z 22. septembra 2008, ktorou sa meni a dopliia smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady 2006/87ES, ktorou sa stanovuji technické poziadavky na plavidld vnatrozemskej
plavby (), sa mé zaclenit do dohody,

ROZHODOL TAKTO:

Cldnok 1

Do bodu 47a (smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/87ES) v prilohe XIII k dohode sa doplna tito
zardzka:

,— 32008 L 0087: smernica Komisie 2008/87[ES z 22. septembra 2008 (U. v. EU L 255, 23.9.2008,
5. 5).¢
Cldnok 2
Znenie smernice 2008/87[ES v islandskom a nérskom jazyku, ktoré sa uverejni v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej iinie, je autentické.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida tcinnost 6. februdra 2009 pod podmienkou, Ze Spoloénému vyboru EHP boli
dorucené vietky ozndmenia podla ¢lanku 103 ods. 1 dohody (¥).

Cldnok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 5. februdra 2009

Za Spolocny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

() U. v. EU L 25, 29.1.2009, s. 36.
() U.v. EU L 255, 23.9.2008, s. 5.
(*) Ustavné poziadavky neboli oznamené.
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ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP
& 14/2009
z 5. februdra 2009,
ktorym sa meni a dopliia priloha XIIl (Doprava) k Dohode o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretelom na Dohodu o Eurdépskom hospodédrskom priestore zmenenti a doplnent protokolom, ktorym
sa upravuje Dohoda o Eurépskom hospoddrskom priestore, dalej len ,dohoda“, a najmd na jej cldnok 98,

kedze:

(1) Priloha XIII k dohode bola zmenend a doplnend rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 129/2008
z 5. decembra 2008 (1).

(2)  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/36/ES z 21. aprila 2004 o bezpecnosti lietadiel
tretich $titov pouzivajiicich letiskd Spolocenstva (%) bola rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP
¢. 152/2005 (°) z 2. decembra 2005 so 3pecifickymi Gpravami pre kazdd krajinu zaclenend do

dohody.

(3 Smernica Komisie 2008/49[ES zo 16. aprila 2008, ktorou sa meni a doplia priloha Il k smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/36[ES, pokial ide o kritérid na vykondvanie inSpekcii na
odbavovacej ploche lietadiel pouzivajiicich letiskd Spolocenstva (#), sa méd zaclenit do dohody.

(4)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 351/2008 zo 16. aprila 2008, ktorym sa vykondva smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady 2004/36/ES, pokial ide o stanovenie priorit inspekcii na odbavovacej ploche
lietadiel pouzivajicich letiskd Spolocenstva (°), sa ma zaclenit do dohody,

ROZHODOL TAKTO:

Cldnok 1
Priloha XIII k dohode sa meni a doplia takto:

1. Do bodu 66r (smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/36[ES) sa doplia tito zarazka:

,— 32008 L 0049: smernica Komisie 2008/49/ES zo 16. aprila 2008 (U. v. EU L 109, 19.4.2008,
5. 17).

2. Za bod 66ra [nariadenie Komisie (ES) ¢. 768/2006] sa vkladd tento bod:

,06rb. 32008 R 0351: nariadenie Komisie (ES) ¢. 351/2008 zo 16. aprila 2008, ktorym sa vykondva
smernica Europskeho parlamentu a Rady 2004/36/ES, pokial ide o stanovenie priorit inSpekcif na
odbavovacej ploche lietadiel pouzivajicich letiskd Spolocenstva (U. v. EU L 109, 19.4.2008, s. 7).

. EU L 25, 29.1.2009, s. 36.
. EU L 143, 30.4.2004, s. 76.
. EU L 53, 23.2.2006, s. 53.
. EU L 109, 19.4.2008, s. 17.
. EU L 109, 19.4.2008, s. 7.
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Cldnok 2

Znenie smernice 2008/49/ES a nariadenia (ES) ¢. 351/2008 v islandskom a nérskom jazyku, ktoré sa
uverejni v dodatku EHP k Uradnému vestniku Eurdpskej tinie, je autentické.

Cldnok 3
Toto rozhodnutie nadobida G¢innost 6. februdra 2009 pod podmienkou, Ze Spoloénému vyboru EHP boli
dorucené vietky ozndmenia podla ¢lanku 103 ods. 1 dohody (¥.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 5. februdra 2009

Za Spolocny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

(%) Ustavné poziadavky neboli ozndmené.
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ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP
& 15/2009
z 5. februdra 2009,
ktorym sa meni a dopliia priloha XIIl (Doprava) k Dohode o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretefom na Dohodu o Eurépskom hospoddrskom priestore zmenenti a doplnent protokolom, ktorym
sa upravuje Dohoda o Eurdpskom hospoddrskom priestore, dalej len ,dohoda“, a najmi na jej clinok 98,

kedZe:

(1)  Priloha XIII k dohode bola zmenend a doplnend rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 129/2008
z 5. decembra 2008 (1).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1131/2008 zo 14. novembra 2008, ktorym sa meni a dopliia nariadenie
Komisie (ES) ¢. 474/2006 o vytvoreni zoznamu SpoloCenstva tykajiceho sa leteckych dopravcov,
ktori podliehaji zdkazu vykondvania leteckej dopravy v rdmci Spolocenstva (3), sa ma zaclenit do
dohody,

ROZHODOL TAKTO:

Cldnok 1
Do bodu 66zab [nariadenie Komisie (ES) ¢. 474/2006] prilohy X1l k dohode sa doplha tito zardzka:

,~— 32008 R 1131: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1131/2008 zo 14. novembra 2008 (U. v. EU L 306,
15.11.2008, s. 47).“
Cldnok 2
Znenie nariadenia (ES) ¢. 1131/2008 v islandskom a nérskom jazyku, ktoré sa uverejni v dodatku EHP
k Uradnému vestniku Eurdpskej tinie, je autentické.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobudda Gcinnost 6. februdra 2009 pod podmienkou, Ze Spoloénému vyboru EHP boli
dorucené vietky ozndmenia podla ¢lanku 103 ods. 1 dohody (¥).

Clanok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tnie.

V Bruseli 5. februdra 2009

Za Spolocny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

() U.v. EU L 25, 29.1.2009, s. 36.
() U.v. EU L 306, 15.11.2008, s. 47.
(*) Ustavné poziadavky neboli oznamené.
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ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP
& 16/2009
z 5. februdra 2009,
ktorym sa meni a dopliia priloha XIX (Ochrana spotrebitela) k Dohode o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospoddrskom priestore zmenenti a doplnent protokolom, ktorym
sa upravuje Dohoda o Eurdpskom hospoddrskom priestore, dalej len ,dohoda“, a najmi na jej ¢clanok 98,

kedZe:

(1)  Priloha XIX k dohode bola zmenena a doplnend rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 114/2008
zo 7. novembra 2008 ().

(2)  Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/48/ES z 23. aprila 2008 o zmluvich
o spotrebitelskom tvere a o zrueni smernice Rady 87/102/EHS (?) sa md zaclenit do dohody.

(3)  Smernica 2008/48[ES s tc¢innostou od 12. mdja 2010 zrusuje smernicu Rady 87/102/EHS (%) zacle-
nent do dohody, a preto je potrebné odkaz na fu v ramci dohody s ti¢innostou od 12. maja 2010

vypustit,
ROZHODOL TAKTO:

Cldnok 1
Priloha XIX k dohode sa meni a doplia takto:

1. Za bod 7g (smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/29(ES) sa vkladd tento bod:

,7h. 32008 L 0048: smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/48/ES z 23. aprila 2008
o zmluvdch o spotrebitelskom tvere a o zruSeni smernice Rady 87/102/EHS (U. v. EU L 133,
22.5.2008, s. 66).

2. Znenie bodu 4 (smernica Rady 87/102/EHS) sa s acinnostou od 12. mdja 2010 vypusta.

Cldnok 2

Znenie smernice 2008/48/ES v islandskom a nérskom jazyku, ktoré sa uverejni v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej iinie, je autentické.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobidda tcinnost 6. februdra 2009 pod podmienkou, Ze Spoloénému vyboru EHP boli
dorucené vietky ozndmenia podla ¢ldnku 103 ods. 1 dohody (*).

U v EU L 339, 18.12.2008, s. 103.
J. v. EU L 133, 22.5.2008, s. 66.

J.v. ES L 42, 12.2.1987, s. 48.
Ustavné poziadavky boli oznamené.
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Clanok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 5. februdra 2009

Za Spolocny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER
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ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP
& 17/2009
z 5. februdra 2009,
ktorym sa meni a dopliia priloha XX (Zivotné prostredie) k Dohode o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospodérskom priestore zmenenti a doplnenti protokolom, ktorym
sa upravuje Dohoda o Eurépskom hospoddrskom priestore, dalej len ,dohoda“, a najmi na jej ¢ldnok 98,

kedZe:

(1)  Priloha XX k dohode bola zmenend a doplnend rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 122/2008
zo 7. novembra 2008 ().

(2)  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/35/ES z 21. aprila 2004 o environmentalnej zodpo-
vednosti pri prevencii a odstrafiovani environmentalnych $kod (?) sa md zaclenit do dohody.

(3)  Smernica 2004/35/ES sa vykladd v stlade s rozsahom posobnosti dohody so zvldstnym zretelom na
skuto¢nost, Ze ochrana prirody nespadd do rozsahu posobnosti dohody,

ROZHODOL TAKTO:

Cldnok 1

Za bod 1h prilohy XX k dohode [nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 166/2006] sa vkladd
tento bod:

,1i. 32004 L 0035: smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/35/ES z 21. aprila 2004
o environmentdlnej zodpovednosti pri prevencii a odstraiovani environmentdlnych $kod
(U. v. EU L 143, 30.4.2004, s. 56).

Ustanovenia smernice sa na ucely tejto dohody vykladaji s tymito tpravami:

a) Bez toho, aby bol dotknuty budiici vyvoj uréeny Spoloénym vyborom EHP, je potrebné
poznamenat, Zze do Dohody o EHP nie sii zaclenené tieto akty Spolocenstva:

i) smernica Rady 79/409/EHS z 2. aprila 1979 o ochrane volne Zzijiceho vtictva (smernica
o vtakoch);

ii) smernica Rady 92/43/EHS z 21. mdja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne
zijtcich zivocichov a rastlin (smernica o biotopoch).

Preto sa ziadne odkazy na tieto akty nevztahuji na $tity EZVO.

') U.v. EU L 339, 18.12.2008, s. 114.
U.v. E

( )
@) U. v. EU L 143, 30.4.2004, s. 56.
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b) Clanok 2 ods. 3 sa nevztahuje na stty EZVO.
¢) So zretelom na $tity EZVO sa pod vyrazom ,chrdnené druhy a prirodzené biotopy* rozumie:

Ak tak urci $tat EZVO, biotop alebo druhy, alebo typy biotopov alebo druhov, ktoré stit EZVO
vymedz{ na rovnaké tcely, ako si ticely uvedené v oboch smerniciach uvedenych v ¢lédnku 2
ods. 3.1
Cldnok 2
Znenie smernice 2004/35/ES v islandskom a nérskom jazyku, ktoré sa uverejni v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie, je autentické.
Cldnok 3
Toto rozhodnutie nadobudda Gcinnost 6. februdra 2009 pod podmienkou, Ze Spoloénému vyboru EHP boli
dorucené vietky ozndmenia podla ¢lanku 103 ods. 1 dohody (¥).
Cldnok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 5. februdra 2009

Za Spolocny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

(*) Ustavné poziadavky boli ozndmené.
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ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP
& 18/2009
z 5. februdra 2009,
ktorym sa meni a dopliia priloha XX (Zivotné prostredie) k Dohode o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospodérskom priestore zmenenti a doplnent protokolom, ktorym
sa upravuje Dohoda o Eurépskom hospoddrskom priestore, dalej len ,dohoda“, a najmd na jej clanok 98,

kedZe:

(1)  Priloha XX k dohode bola zmenend a doplnend rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 122/2008
zo 7. novembra 2008 ().

(2 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/21/ES z 15. marca 2006 o nakladani s odpadom
z tazobného priemyslu, ktorou sa meni a dopliia smernica 2004/35/ES (%), sa md zaclenit do dohody,

ROZHODOL TAKTO:
Cldnok 1
Priloha XX k dohode sa meni a dopla takto:
1. Za bod 32fd (rozhodnutie Komisie 2006/329/ES) sa vkladd tento bod:

»32fe. 32006 L 0021: smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/21/ES z 15. marca 2006
o nakladan{ s odpadom z tazobného priemyslu, ktorou sa meni a dopliia smernica 2004/35/ES
(U. v. EU L 102, 11.4.2006, s. 15).”

2. Do bodu 1i (smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/35/ES) sa dopliia tento bod:
, , zmenend a doplnend tymito pravnymi predpismi:

— 32006 L 0021: smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/21/ES z 15. marca 2006
(U. v. EU L 102, 11.4.2006, s. 15).*

Cldnok 2

Znenie smernice 2006/21/ES v islandskom a nérskom jazyku, ktoré sa uverejni v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tnie, je autentické.

Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost 6. februdra 2009 pod podmienkou, Ze Spoloénému vyboru EHP boli
dorucené vietky ozndmenia podla ¢lanku 103 ods. 1 dohody (¥).

Cldnok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej inie a v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 5. februdra 2009

Za Spolocny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

() U.v. EU L 339, 18.12.2008, 5. 114.

() U.v. EU L 102, 11.4.2006, s. 15.
(*) Ustavné poziadavky boli oznamené.
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ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP
& 19/2009
z 5. februdra 2009,
ktorym sa meni a dopliia priloha XXII (Privo obchodnych spolotnosti) k Dohode o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretefom na Dohodu o Eurépskom hospoddrskom priestore zmenenti a doplnent protokolom, ktorym
sa upravuje Dohoda o Eurdpskom hospoddrskom priestore, dalej len ,dohoda“, a najmi na jej clinok 98,

kedZe:

(1)  Priloha XXII k dohode bola zmenend a doplnend rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 59/2008
z 25. aprila 2008 (!).

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1004/2008 z 15. oktébra 2008, ktorym sa meni a dopfﬁa nariadenie (ES)
¢. 1725/2003, ktorym sa prijimaji urcité medzindrodné Gctovné Standardy v stlade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002, pokial ide o Medzindrodny dctovny Standard
(IAS) 39 a Medzindrodny Standard finanéného vykaznictva (IFRS) 7 (%), sa ma zaclenit do dohody,

ROZHODOL TAKTO:

Cldnok 1
Do bodu 10ba [nariadenie Komisie (ES) ¢ 1725/2003] prilohy XXII k dohode sa doplia tito zardzka:

,— 32008 R 1004: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1004/2008 z 15. oktébra 2008 (U. v. EU L 275,
16.10.2008, s. 37).«

Cldnok 2

Znenie nariadenia (ES) ¢. 1004/2008 v islandskom a nérskom jazyku, ktoré sa uverejni v dodatku EHP
k Uradnému vestniku Eurdpskej tinie, je autentické.

Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobuida G¢innost 6. februdra 2009 pod podmienkou, Ze Spoloénému vyboru EHP boli
dorucené vsetky ozndmenia podla ¢lanku 103 ods. 1 dohody (¥).

Clanok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 5. februdra 2009

Za Spolocny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

() U.v. EU L 223, 21.8.2008, s. 60.

() U.v. EU L 275, 16.10.2008, s. 37.
(*) Ustavné poziadavky neboli oznamené.
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ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP
& 20/2009
z 5. februdra 2009,
ktorym sa meni a dopliia priloha XXII (Privo obchodnych spolocnosti) k Dohode o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospodérskom priestore zmenenti a doplnent protokolom, ktorym
sa upravuje Dohoda o Eurépskom hospoddrskom priestore, dalej len ,dohoda“, a najmd na jej clanok 98,

kedZe:

(1)  Priloha XXII k dohode bola zmenena a doplnend rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 59/2008
z 25. aprila 2008 (1).

(2)  Rozhodnutie Komisie 2008/627ES z 29. jila 2008 tykajtce sa prechodného obdobia pre auditorské
¢innosti auditorov a auditorskych subjektov z urcitych tretich krajin (3) sa md zaclenit do dohody,

ROZHODOL TAKTO:
Cldnok 1

Za bod 10f prilohy XXII k dohode (smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/43ES) sa vkladd tento
bod:

,10fa. 32008 D 0627: rozhodnutie Komisie 2008/627(ES z 29. jala 2008 tykajice sa prechodného
obdobia pre audftorské ¢innosti auditorov a auditorskych subjektov z urcitych tretich krajin
(U. v. EU L 202, 31.7.2008, s. 70).”

Cldnok 2

Znenie rozhodnutia 2008/627/ES v islandskom a nérskom jazyku, ktoré sa uverejni v dodatku EHP
k Uradnému vestniku Eurdpskej tinie, je autentické.

Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobtda t¢innost 6. februdra 2009 pod podmienkou, Ze Spoloénému vyboru EHP boli
dorucené vietky ozndmenia podla ¢lanku 103 ods. 1 dohody ().

Cldnok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému
vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 5. februdra 2009

Za Spolocny vybor EHP
predseda
Alan SEATTER

() U.v. EU L 223, 21.8.2008, s. 60.

() U.v. EU L 202, 31.7.2008, s. 70.
(*) Ustavné poziadavky boli oznamené.
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Spolocné vyhldsenie zmluvnych strin k rozhodnutiu & 20/2009, ktorym sa rozhodnutie Komisie
2008/627[ES zallefiuje do dohody

,Rozhodnutie Komisie 2008/627[ES z 29. jala 2008 tykajice sa prechodného obdobia pre auditorské
¢innosti auditorov a auditorskych subjektov z urcitych tretich krajin sa vo viacerych cldnkoch zaoberd
predbeznymi rozhodnutiami o rovnocennosti pre tretie krajiny. Zaclenenie tohto rozhodnutia nemd
vplyv na rozsah pdsobnosti Dohody o EHP.“
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